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3 Izprijeni otrok.

. =
p"ﬁtq inulo je nekaj let, kar sta na Koroskem ali v Korotanu
t zivela dva dobra, poStena zakonska, Andrej J. in nje-
gova Zena Hema. Lepo posestvo sta imela v RoZni
dolini, in sicer v veliki slovenski vasi, ki se jej pravi Borovlje.
Cez tisod je tu stanovalecev, kateri izdelavajo vsako leto ve-
liko jeklenega, zlasti stlplwnega. blaga. Imela sta v last
lepo prostorno hiSo z nadstropjem; zraven hiSe pa je bil lep
yrt, obsajen z mnogovrstnim drevjem, ki je rodilo Zlahtno
sadje in posestniku donagalo velik dobitek. Precej je bilo pri
posestvu polja; obsejalo se je komaj s petnajstimi vagani.
SenozZeti pa je bilo pri hisi toliko, da se je brez vse skrbi
lahko preredilo leto in dan po dvanajst Zivindet. Tudi gozda
Je bilo zadosti; nikdar se ni bilo treba bati pomanjkanja, ne
pri drvih ne pri nastelji. Vrh tega sta imela Se pravico iz-
delovati in prodajati strelivno oroZje, kar je tudi precej pri-
pomoglo k hifni blagovitosti. Iz tega se more torej posnem
da Andrej in Hema nista bila revna, temveé dosti premoZna;
to je pa Ze nekaj srefe. Kar pa je hilo za njiju najbolje, bilo
je to, da sta Zivela v lepi zakonski edinosti. Kaj bi se paé
marala, da bi bilo njima vedno tako ostalo; ali, Zalibog, Gasna
srefa ni nikdar stanovitna, ona stoji na krogli, katera se za-
vrtl in sreda se prevrne. Tako tudi tu niso vedno svetili sreéui
dnevi; dodle so Andreju in Hemi velike bridkosti, ki so jima
zel6 grenile zloZno Zivljenje.

Otrok nista imela ved ko eno samo héerko; Marjeta
Kortona jej je bilo ime. Toda staridi, ki imajo enega samega
otroka, ti ga radi sami izpridijo s svojo neumno slepo ljubeznijo,
ga napadno izredé ter mu sami pomagajo v hude nesreée;
prav tako sta ravnala tudi Andrej in Hema. Otroku sta vse
dovolila; najmanjse redi mu nista odrekla. Kar koli si je iz-
miglil, izbral ali poZelel, vse se mu je moralo dobiti in pri-
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nesti, naj velja, kar hoGe. Kar je zahtevalo izprijeno dete,
pri_tej pri¢i se je moralo zgoditi. Tako se je navadila Kortona
biti svojeglavna, neubogljiva in prevzetna. Andrej, bolj pre-
viden, je vedkrat svaril Hemo ter rekel: ,Ljuba moja Zena!
ne paél tako zel6 svoje hderke; ne dOVOlJll_] jej vsega, Cesar
poZeli, in ne zagovarjaj je, kedar jo hoGem jaz kaj kaznovati;
videla bo§, — Bog ne daj, da bi! — koliko bo Kortona danes
ali jutri nama 8e prizadevala; utegnila bi nama v mladih
letih Ze napraviti velike bridkosti in Zalosti.“ — Tako je dejal
Ardrej; Hema pa, kakor vsaka mati, je otroka le zagovarjala,
rekoG: ,Eh! kaj bo§ neumnega otroka kaznoval; saj vidi§, da
je Kortona Se vsa otrodja, za tepenje pa premajhna in ne-
umna. Kedar malo odraste in k pameti pride, gotovo bode
vsa druogadna®.

Kakor je Kortona odragéala in stareja prihajala, tako je
prihajala tudi bolj divja, neotesana in malopridna. Neubogljiva
in nepokorna je bila stariSem, pa tudi v strahu ni hotela biti
nikomur. Vsacega je zanidevala ter mu dajala nespodobna
imena; sovraZili so jo zaté vsi, stariSem pa zamerili, ker so
héer tako malo uéili in tako slabo izrejali. Ko je Kortona
prisla v Solska leta, morala je hoditi v Solo. Od zaCetka je
prav rada hodila, Se ucila se je precej pridno, ker je bila zel6
brihtna in dobre glave. Prvo leto je bila pametna ter se ob-
nafala prav lepo in spodobno, napravljala je po takem uéitelju
veliko veselja; znala je tudi bolje kakor vsi drugi, kar jih je
e % njo hodilo v Solo. Tudi drugo leto se je Kortona vedno
dobro udila in lepo se védla; ali nekega dne se je prav ne-
spodobno obnasala v Soli. Hudo je zabavljala svojim tovar-
Sicam, klela jih je in grdo rotila, tudi jim je dajala strasno
nespodobna imena. Ko pride uéitelj v Solo, vidi nekatere uéenke
zel6: objokane; vprasa jih, kaj da jim je. Dekleta so povedala,
da jih je Kortona grdo zmerjala ter jim dajala take priimke,
‘kakor¥nih si Se povedati ne upajo. Ugitelj pokli¢e Kortono
pred se ter jo vpraa prav ostro: ,Kaj zani(,uje§ svoje tovar-
gice in zakaj tako nespodobno ravnas % njimi?* — Srdito
odgovori Kortona: ,Saj so tudi one mene! Rekle so mi, da
sem C¢rna kakor ciganka.“ — Utitelj vpraSa: ,Ste li res fako
rekle?“ — Odgovoré mu: ,Res smo rekle, res, pa le zatd,
ker je sama veckrat pripovedovala, da jej ofe pravijo ¢rna
ciganka.“ — Zavoljo nespodobnih, Zaljivih in preklinjevalskih
besed morala je Kortona celo uro klefati na golih kolenih,
Pried8i vsa objokana domov refe stariSem: ,Nid ve¢ ne
grem v Solo; nodem, da hi me uéitelj tako kaznoval; celo
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uro kle¢ati in Se na golih kolenih, to je za-me preved.“ In
res ni §la ve¢ v Solo; nikakor je niso mogli sprayiti va-njo.
Ostala je zaté domd in se obnafala prav samopa¥no. Rastla
Jje na vseh drugih redeh, samo na pameti, na modrosti in na
pridnosti ne. Kortona je zdaj le pustovala, po hiSah hodila,
novice prenasala in ljudi opravljala. Zel6 Skodljivo in ne-
varno je to za vsacega ¢loveka, posebno pa za mlado Zensko.
Lenoba je zadetek vseh hudobij. Staridi so pusali v nemar
vse dolznosti, katere imajo do svojih otrok, niso je priganjali
k nobenemu delu, temve¢ moléali so k vsem njenim malo-
pridnostim ; hili so zato sami krivi, da je bila Kortona tako
svojeglavna, trdovratna in hudobna.

10
Hudobna hdéi.

Ko je prisla Kortona v dekliska leta, jela se je obnagati
prav slabo in pohuj8ljivoe. Zahajala je v nevarne, zapeljive
tovar§ije in pajdas¢ine. Ob nedeljah in praznikih je hodila po
krémah, dajala za vino in Zganje in napajala fante. Le take
fante je rada videla krog sebe, kateri so se ji znali dobro
prilizovati in so jo prav hvalili, ker jim je za pijaco dajala.
V tacih kratkoasnostih se pa potrosi in zapravi veliko denarja;
treba ji je hilo tudi vedno lepih novih oblacil, da bi tovariSem
bolj dopadala ter se tovargicam skazovala. Kje je hotela dobivati
za vse to potrebnega denarja? ZasluZila je malo malo ved ko
nié; zatd je zmikala in kradla stariem, kjerkoli je mogla.

Oce Andrej, to vide®, ree svoji Zeni: ,Vidi§, Zena! da
bo res, kar sem ti pravil, da neubogljiva Kortona bo naju ob
vse pripravila; povem ti, ob vse bova prisla. Ona vzame, kar
more, nidesar se ji ne zdi $koda, prav grdo zapravlja, ker hode
biti v vsaki tovar§iji in pri vsaki veselici; tam pa pladuje za
druge, da jo prav povzdigujejo. Vidi§, sama sva tega kriva,
ker sva jo napacéno izrejala, ker je nisva strahovala takrat,
ko je bil das za to, zdaj je pa Ze prepozno; pa naj velja kar
hoce, poskusil e bodem.“

- Neko nedeljo pride Kortona pozno po nod¢i domov; bila
Je na plesiSéu. Odce in mati je dakata oba nejevoljna zaradi
take samopaSnosti. Ode zagrmi nad njo, rekod: ,Ti grda
ciganka, ti! ali je zdaj Gas domov priti? Grdo in pregreino
Je, ¢e se mofki po nodi okoli vladijo in nespodobne neumnosti
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uganjajo, veliko grSe in pregresniSe pa je, de take redi po-
¢enjajo mlade Zenske od dobre hife. Kaj te ni sram? Kaj ne
spoznas$, kako zel6 se pregrefi§, ker nama napravljas tako
zalost, tako bridkost in tako jezo? Ti nama krade§ in malo-
pridneZe napaja$, da te hvalijo. Kaj tako spolnuje§ Cetrto za-
poved boZjo? Kako hode§, da hbi se ti dobro godilo, da bi
dolgo 7ivela na zemlji? Lej, ti bo§ mene in mater prezgodaj
spravila pod zemljo; ti bo¥ kriva najine prezgodnje smrti,
ubijavka bo§ lastnih svojih starifey. Le e enkrat mi tako
naredi, videla bo§, kaj bom storil s teboj. Videti hodem, ali
hog pela mojo pesem ali ne. Huda zver se ukroti, jaz hodem
tudi tebe ukrotiti. Le zapomni si, naj velja kar hode, drugaéna
boS morala hiti.“

Na vse te ocetove besede odgovori Kortona predrzno:
»hes je, da marsikaj vzamem; ali kaj hoem drugam hoditi
iskat ? Ne, — kradem pa ne, kakor pravite vi; zakaj kolikor
je vafega, toliko je mojega, saj sem vaSa héi, saj meni boste
vse dali, saj kar nié ne ponesete s seboj na oni svet.“ Na
to pravi ode: ,Kortona! ¢e ho§ tako ravnala, povem ti, da
zavoljo tvoje zapravljivosti pridemo Se vsi skupaj v veliko
revi¢ino. Spominjala se bo§ Se besed svojega odeta; poslusaj
me, kaj ti povem: po najini smrti bo§ Se kruha prosila od
hife do hi¥e!“ — Na vse te resnidne otetove hesede Kortona
ne rece druzega kakor: ,Kar bo, pa bo, da sem le zdaj ve-
sela in dobre volje, dokler sem He mlada in me e kaj veseli;
na stara leta pa naj bo, kakor hode.“

Tako govori in dela vsak trdovratni svojeglavneZ; pouditi
se ne da, sam pa tudi nié¢ ne misli, ne na prihodnost, ne na
stare dni. Zatdé pa tudi vsacega oSabnega, prevzetnega raz-
uzdanca zaleze gotova nesre¢a, pomanjkanje in revséina.

Zopet pride nedelja, Kortono povabijo tovarisi in tovarSice
na ples. Ne da bi se Kortona tega povabila branila, temved
pozabi vse nauke in Zuganje svojih stariSev, nabere si denar-
jev in gre na plesiife. Dolgo dolgo zveder ne pride domov.
O¢e in mati sta Se po konei, kajti namenila sta se Gakati je,
dokler ne pride, potem jo pa pray spridoma pretepsti. Pol-
no¢i odbije in Se je ni bilo. Se le okoli ene Gez polnot pri-
vihra vsa spehana in vinjena domov. O¢e si je bil pripravil
palico, mislil je Kortono dobro namahati, mati mu je pa obe-
¢ala pomagati. Sklenila sta, da bosta svoji poredni héeri dala
Zivo cutiti, kar sta jej vedkrat Zugala; toda zel6 sta se zmo-
tila. Ko Kortona stopi v higo, udari jo ofe prav dobro s palico
po hrbtu ter jo jame grdo zmerjati. Tudi mati je vpila in jo
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zmerjala, kar je najve¢ mogla; Kortona pa, ki je bila moéna,
kakor marsikateri moski ne tako, sko¢i v oceta ter mu s silo
potegne palico iz rok, odpre vrata in sune oCeta iz hife, potem
pa popade e mater in jo vrie iz hiSe reko¢: ,Tam oni konec
hiSe je vaSe stanisée; tukaj nimate ni¢ opraviti, tu je vse moje.“
Hudo potem aaloputne z vratmi, zapre je in se spravi spat.

Ziel6 je Zalilo to oceta in matex ; od jeze in Zalosti sta se
jokala. Rekla sta: ,Samega otroka imava, pa Se ta naju tako
Zali in zaniGuje, da nama greni stare dni in nama kraja Ziv-
ljenje. Pa saj sva vredna tega, ker sva zamudila spolnovati
svojih dolZnostij, zakonskim ljudem naloZenih.“ — ,Pa &akaj
Kortona“, rede ode sam pri sebi, ,prav Zivo ti hodem poka-
zati, kaj se pravi svoje starife zanidevati.“

I1I.

Obcutljiva kazen.

Oce Andrej je imel dva hlapea, mlada korenjaka, kakor$nih
Je potreboval pri svoji veliki kmetiji. Ko pride sobota, poklide
Ju ter jima tako-le pravi: ,Ali znata moléati?“ Eden hlapcev
odgovori: ,0de! Ce vi nama kaj ukaZete pa recete: molélta'
moldala bova kakor zid, popolnoma se smete zanesti na naju.“
»Dobro“, pravi gospodar, ,dobodita si Se vsak enega tovarifa;
pa taka morata biti, da bosta znala moldati kakor vidva;
zveler pa pridite vsi §t1rJe k meni, da se bomo na tihem raz-
govorili.“ Ze prav¥, redeta hlapca
Kmalu dobita vsak svojega tovariSa in zveder gredd vsi
Stirje h gospodarju. Oe Andrej je pelje v hiSo, zapre vrata
za seboj In jih dobro zaklene. Potem gredd v dlugo sobo na-
prej, sedejo krog mize ter se jamejo tako tiho pogovarjati, da
je bilo &isto nemogode, da bi jih zunaj kdo razumel, naj bi
Se tako vlekel na uho. Oce Andrej pravi hlapcem to-le:
»Predno vam povem, kar sem si namenil, prosim vas Se en-
krat da boste moldali, kajti ako kdo izmed vas le eno hese-
dico zine komu o tem, kar vam mislim naro¢iti, vse mi skazi,
nemogode mi je potem doseti svo] namen. /daj mi pa po-
vejte, ali ste pripravljeni storiti, kar vam bom naroéil; za
gotovo mi obljubite?“ —  Bomo!“ odgovoré enoglasno. —
»ledaj“, povzame gospodar aopet besedo, ,&e boste tako sto-
nh dobro vas bom pladal, nikdar se ne boste kesali. Poslu-
E:ajte, kaj vam naroéim ! Dobro veste, kakdna je naSa Kortona;
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vse sem si Ze prizadejal, da bi jo spravil na prave pot, pa
do zdaj je hilo vse zastonj. Eno sem si Se izmislil; e ta ne
pomaga, ne pomaga potem ni¢ druzega ved. Zaté sem si iz-
bral vas, vi mi hoste pomagali in sicer to-le boste storili:
Pripravljeni bodite jutri popoldne, kedar pride Kortona iz
cerkve domév. Ona gre navadno potem v svojo sobico, da
odlozi prazniéno oblaéilo. Tudi jutri pojde, zaté bodite pri-
pravljeni in stopite za njo ter jej recite: ,7Z nami pojdes!“
Zdaj naj jo primeta dva, vsak za eno roko, tretji pa naj bo
pripravljen, da jej roke na hrbtu zveze. Mocna je, zel6 se
vam ho branila, pa trije jo boste Ze zmogli. Med tem, ko jo
boste vezali, naj gre CGetrti k sosedu po oslicka, vpreZe ga naj
in naglo pride z vozitkom pred nafo hiSo. TPosadite potem
Kortono na voz, pa priveZite jo dobro, da se z voza ne zvrne.
Zraven nje pa denite zibko, nala¢ za to sem jo napravil, tu
v higi bo. Zdaj pa peljite Kortono dvakrat po vasi gori in
doli, vdasih postojte in eden izmed vas naj vzame v roke kos
popirja, pa naj bere Z njega -— &e tudi ne bo nié zapisanega
— prav na glas te-le besede: ,Taka nedast naj se godi tistim
otrokom, ki svoje stariSe zaniéujejo!“ To sem sklenil s Kor-
tono e poskusiti, morda jo to poboljfa. Ce mi vi to storite
in nikomur pred ne poveste o tem, srkali ga bomo jutri
gyeder, da bo na vseh &tirih straneh od mize teklo, pa Se
dobro bom placal vas po vrhu. Mene pa jutri ne bo doma,
v Celovec pojdem, proti vederu pa pridem Ze doméy. Zdaj mi
pa Se enkrat obljubite, da boste to gotovo storili.* — 7 ve-
seljem mu obljubijo hlapei, da bodo vse natanko storili, kakor
jim je narogil. Mislili so si, vsaj smeh bhomo imeli, potem ga
pa Se pili. Domaca hlapea sta se tega posebno.rada poprijela,
zaté ker je Kortona napajala le druge fante in za nje plade-
vala, domadim pa nikoli ni privoséila kupice vina, ni¢ jej niso
hili zato kaj prijazni.

V nedeljo popoldne snidejo se fantje in skrijejo v An-
drejevo &talo, tudi potrebne vrvi si pripravijo. Po popoldanji
sluzbi pripiha Kortona iz cerkve in gre lkakor po navadi v
sobico, da hi se preoblekla, kar stopijo za njo trije fantje, dva
sosedova pa eden domacih, in jej reké: ,7Z nami pojded!“
Kortona se nasmeje in pravi: ,Zakaj ne, kam pa mislite, da
bi §li?“ Namesto odgovora jo primeta dva za roke, tretji jej
je pa zveZe na hrbtu, kakor jim je bil Andrej narocil. Kaj
pa Kortona refe k temu? Nié, smeje se ter misli, da je fo
vse le nordija, in da to hlapei Z njo le iz prijaznosti ravnajo,
zatd jim rede: ,Fantje! ali ste neumni, ali kaj vam je, saj
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grem rada z vami, zakaj mi roke veZete? Med tem so jo
fantje prevezali tudi ¢ez pas ter jo iz sobice zvlekli pred hiSo,
kjer je Ze vozitek stal pripravljen. Da bi bila Kortona pred
vedela, kaj mislijo # njo, vse tri bi bila otepla. Zdaj pa jej
ukaZejo fantje, naj sede na voz. Kortona pa zadne pri tej
pri¢i grozno kridati, kleti in jokati se. Grdo je zmerjala fante,
dejala jim je, da so rabeljni, da so beridi. Vrgla se je na tla,
nikakor je niso mogli spraviti na voz. Fantje pa jeszni popa-
dejo Kortono, dva pri glavi, dva pri nogah, in jo denejo na
voz; trdno jo priveZejo za komolce k voziéku, da bi se ne
zvrnila doli. Branila se je, kar se je najved mogla, tudi vpila je,
da se na takem vozu ne bo vozila; ali vse je bilo zastonj, saj
je imela roke zyvezane in Ze je bila na vozn. Ko so Kortono spra-
vili na voz, gre hlapec Se po zibko in jo dene k nji na vozicek.

Ko je hilo vse opravljeno po ofetovem povelju, stopi eden
fantov k oslu in ga vodi ob brzdi, dva stopita vsak na eno
stran voza, Getrti pa, ki je bil namenjen za vozom hoditi,
pokne s bidem in pravi: ,Hi!¥ — Zdaj peljejo fantje pocasi
Kortono z zibeljo poleg sebe po vasi, in ko pridejo do kake
bolj imenitne hige, zavpije bicar: ,Stoj!“ Vzame ;pismo iz
Zepa, razvije ga ter ga drZi v obeh rokah, kakor da bi bral,
in na glas govori: ,Taka nedast se godi tistim otrokom, ki
svoje starige zaniéujejo!“ — Pok! —  Naprej!“ Tako so fantje
storili pred vsako imenitnejSo hifo, prepeljevaje Kortono dva-
krat po vasi gor in dol. Ljudje so hodili iz vseh hi§ gledat
¢udno vprego znane Kortone, smejo se jej ploskaje z rokami
in pravijo: ,Prav je, prav je, prav prileZe se jej ta voinja,
ker se tako grdo obnafa in zani®uje svoje dobre stariSe!“ —
Otroci pa, katerih se pri takih posebnih prigodbah nikdar ne
manjka, spremljali so Kortono skozi in skozi ter glasno za
njo vpili. Starisi pa so Kortono kazali otrokom in jim rekali:
»Glejte, kako se godi takim, kateri svoje starife zanidujejo.
Varujte se, da se tudi vam ne primeri kaj tacega.“

Zdaj pripeljejo Kortono domév. OdveZejo jo ter jej reko,
da naj gre z voza, ker je prestala oetovo kazen. Kortona pa
ni mogla sama z voza, kar opreti se ni mogla, nekaj zavoljo
togote, nekaj pa zavoljo osramocenja in tolikega zanifevanja.
Vsa prepadena in bleda je bila bolj mrliéu ko Zivemu ¢loveku
podobna; nesti so jo morali z voza. V postelj se je vlegla,
ved dnij ni mogla vstati. Predno gredé fantje iz sobice, pro-
sijo jo za zamero rekod: ,Kortona! ne zameri nam tega, kar
smo s teboj podenjali; kajti vedi, da nismo storili tega iz svoje
volje, ampak le spolnili smo, kar so nam tvoj ode zapovedali;
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le z odetom se zmenita v tej zadevi. Kortona jim ne dd
nobenega odgovora.

Oc¢e Andrej pride Se le v pondeljek domév iz Celovea.
Ko stopi v hiSo, poprafa po Kortoni. Dekli mu poveste, da
le7i. Zdaj gre k nji in jo prav prijazno poprafa: ,Kako je,
Kortona ?* Kortona malo pomoléi, potem pa rede: ,Lep oce
ste vi, ki napravite svoji lastni héeri toliko bridkosti in tako
grozovitno, ne Se sliSano sramotijo. Da bi me bili k smrti
obsodili, menda ne bi hila trpela tolike. Saj tudi vas mora
sram biti; sramota je to za nafo hifo in za vso nafo rod-
bino, ker lastno héer daste tako zaniéljivo sramotiti vprico
toliko ljudij. Noben grozovitnez ne hi storil kaj tacega, kar
ste storili vi z menoj.“ — Ode jej odgovori na to: ,Ljuba
moja Kortona! vsega tega si kriva &isto sama le ti; ali ne
ves, da po delu je pladilo? Ali si pozabila, ali noded vedeti,
koliko bridkosti in Zalosti si meni napravila, ker si me pah-
nila iz hise, mene in pa mater? S tem, kar so fantje s teboj
ravnali na moje povelje, hotel sem te le spomniti na detrto
zapoved boZjo, katero si ti popolnoma v nemar puséala. Mislim,
da znad Se toliko kr§éanskega nauka in da Se ve§, da boljSe
je trpeti sramotenje na tem svetu, kakor pa po smrti osra-
moden in vekomaj pogubljen biti. Jaz te Zelim s tem le oh-
varovati Gasne in veéne nesrede!*

Hud nauk, ostra svaritev in grozno obdéutljiva kazen je
bila za Kortono oslovska voZnja; zaté je pa tudi veliko po-
magala, prav dobre nasledke je imela. Kortona ni 8la odslej
v nobeno tovarfijo ved, v nobeno krémo in v nobeno hido;
ved ni hodila rajat in popivai ter nespodobno se obnaSat, am-
pak bila je le domd in sicer najraj§a sama. Drugam ni za-
hajala kakor v cerkev, iz cerkve pa domév, pa le sama; z
nikomur se ni hotela meniti, ne z moskimi, ne z Zenskaini.
Sram jo je bilo, da bi se bila pokazala v kako tovarSijo; sme-
jali bi se jej bili vsi, ¢e prav ne radovoljno. Ode jej je potem
veckrat rekel: ,Kortona! da bi bila ti vselej tako pametna
in modra, kakor si zdaj, nikdar ne bi ti bilo treba trpeti tolike
sramote.“

Iv.
Napadno prijateljstvo.

Odkar se je Kortona odpovedala vsem tovarSijam, hodil
jo-je vdasih obiskovat neki sosed; bil je Ze srednje starosti.
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Pisal se je za Janeza Garispolija, ljudje so mu pa navadno
rekali Lah; bil je namred iz La§kega doméd. V Borovljah je
hil Ze vet let, tu je skupoval dobe, smreke in drugi les, ka-
terega je potem pofiljal na Lagko. Bil je bogat, saj mu je
kupt":l]a dajala lepe denarce. Sosedje so ga vsi spostovali, kajti
bil Je praviden, nikoli ni koga ogoljufal. Slovenskega jezika
se je bil Ze skoro do dobra nauéil, prav gladko mu je tekla
beseda, z vsakim se je lahko po domade pogovarjal. Ker je
pa Lah le preveckrat zahajal h Kortoni, in je na zadjne Se
ona jela njega obiskovati, zdelo se je to ofetu zopef nevarno;
posvaril jo je nekega dne in prav lepo jej rekel: ,Kortona, ves
kaj? iz tega ne bo ni&, tvoja prijaznost z Lahom je nevarna.
Vse preved mu verjames§, ne ve§ Se, kaj Lahi znajo: v nesreco
te bo zapeljal, potem se ti bo pa smejal. Nikar mu ne ver-
jemi in ne pecaj se % njim. Ni¢ ve¢ ga nimas obiskovati, pa
tudi on tebe ne sme, Ge ne: nesreéa bo gotova. Kaj ne ves,
da kdor v nevarni priloZnosti Zivi, nesreéno umrje? Kdor se ne
boji majhnih pregreskov, kmalu ho zagazil v velike hudobije !“

Kortona se zajezi nad oCetom in pravi: ,No! po takem
Se z nobenim @lovekom ne bom smela izpregovoriti, biti bom
morala kakor nuna. Jaz mislim, da s tem ne bom storila nié
hudega, ako govorim s kakim dlovekom. Clovek govori s ¢lo-
vekom, pes pa laja s psom.¥ O&e na to malo pomoléi, ker
vidi, da ni ne opravi, potem pa reée: ,Kortona ostane zmeron
Kortona, svojeglavna, prevzetna in malopridna.“

Ko pa je prijaznost med Lahom in Kortono prihajala
vedno veéja, posvari ofe hder e enkrat in jo okrega rekod:
»Kortona! ti mi toliko prizadevad, da bom pred &asom moral
s tega sveta, sama ti me bo§ spravila pod zemljo, toda po-
vradevalo se ti bo Se gotovo.“

Kmalu zapazi ofe, da Kortona nié ved sama na sebi.
Postal je sila Zalosten; videl je, da je zastonj nauk in sva-
ritev, da je zastonj bila kazen. Zel6 ga je to potrlo, e za-se
ni dosti ve¢ skrbel. Prehladil se je zaté; prijel ga je hud
kagelj; potem pa je dobil pljudnico in v malo dneh je umrl

Kortona je sicer jokala po odetu, pa le na videz, v resnici
se ga je kaj rada iznebila. Mislila si je, zdaj vsaj nimam toliko
sitnega in ostrega svarilca. Matere se ni bala prav nié, tiho
Je morala mati biti ter storiti, kar jej je héi ukazovala. Zdaj
Je iivela Kortona po svoji VO]_]I in po svojih Zeljah, bati se
Jej ni bilo treba nikogar. 7 Lahom je bila prijaznost ¢imdalje
vedja, brez strahii je k nji zahajal in sicer prav pogosto. Zgo-
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dilo se je pa, da je Kortona nekega dne povila héerko, kateri
g0 dali pri krstu ime Kortona.

Ta novica se je kmalu razvedela po vasi; nihée se jej
ni éudil, saj je bilo o¢itno, da mora tako priti. Redek je bil,
da bi bil Kortono ¢islal, zdaj so se pa Se ti obrnili od nje,
vse jo je zanicevalo. Samo Garispoli je e zahajal k nji, @e
prav bolj po redke. Donafal je otroku kake igradice ali pa
kako obladilee.

Kortona pa je izprevidela zdaj, da so bile odetove besede
resniéne. Hodo se je kesala, da jih ni ubogala; pa kaj jej je
vse to pomagalo, prepozno je bilo. Sklenila je sedaj, na héerki
popraviti, kar je na sebi zamudila. Hotela jo je prav po
kricansko izrediti. Zaté je lepo skrbela za-njo, in ko je jela
govoriti, uéila jo je moliti. Lepo jo je poudevala, kolikor jo je
moglo razumeti ofro¢e; prav brihtna pundika je bila.

Ni hilo preveé, da je Kortona svojo zmoto tolikanj ob-
Jjokovala ter si prizadevala popraviti jo, saj je ona izgubila po
nji poStenost, dobre starife je pa spravila v prezgodnji grob.
Oce ni dozivel sramote svoje hdere; prej je umrl; mater pa
so zagrebli, ravno ko je imela Kortonina héi eno leto. Zalost
in bridkost ste spravili premehko mater pod zemljo. Kortona
je bila zdaj popolnoma zapu$dena; zatd rede nekega dne
Garispoliju: ,Dragi moj! glej, kakSna reva sem, ¢isto sem
zapuséena, starisi spé v grobu, ljudje se me ogibljejo, vsaj ti
me ne zapusti! Usmili se me, vzemi me za Zeno, da bo Kor-
tonica imela oGeta, hifa pa gospodarja, saj vidi§, da se mi
premozenje taja ko led na solneu. Ljubi moj! povej mi od-
kritosréno. kaj misli§ z menoj, mar me tudi ti misli§ zapustiti?
Ti i mi pomagal v nesreo, pomagaj mi zdaj Se iz nje!“

Garispoli Kortoni to-le odgovori: ,Prav veseli me, draga
moja! da me naravnost vprasa$, kaj mislim s teboj. Kratko
pa odkritosréno ti povem svoje misli. Rada bi, da bi se s
teboj zaroéil; ali ljuba Kortona, prav Zal mi je, da tega ne
morem storiti, in sicer prvi¢ zaté ne, ker se Zeniti nikoli ne
mislim; preved v letih sem 7e, nespametno pa je, na stare
dni se moziti ali Zeniti; drugi¢ ne mislim dolgo tukaj ostati;
precej ko mi bo mogode, da svoje redi poravnam, povrnem
ge v svojo domovino nazaj; tretjié mi pa ne kaZe s teboj se
zaroCiti, ker ti laSkega jezika ne zna$; vse bi se mi smejalo,
ko bi jaz tebe na Lagko pripeljal, vsi ljudje bi rekli: ,Glejte!
tako Zeno je pripeljal, da z nobenim ¢lovekom ne zna go-
voriti. Lahko izprevidi§, da je boljse za-te, ako ti tukaj Zenina
poiiceS. Skrbeti ti ni treba, da bi ga ne dobila, saj si fe
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mlada, tvoje re¢i so pa tudi Se nekaj vredne, dober gospodar
ti bo vse poravnal. Da pa ne bo§ rekla, da sem hudoben,
krividen zapeljivee, hodem za te in pa za Kortonico vsaj ne-
koliko poskrbeti. NaloZil bom Sest sto goldinarjev, od katerih
bog ti dobivala obresti vsako leto trideset goldinarjev, dokler
bo$ morala skrbeti za héer. Ce pa Kortonico drugim ljudem
oddas v izrejo, dobivali bodo tisti ljudje obresti vsako leto po
petnajst goldinarjev. Ko bo pa ona petnajst let dopolnila, do-
bivala bo Kortonica sama obresti od treh sto goldinarjev, in
naj je obrne, kamor jih hoGe. NaloZenega denarja pa ne sme
vzdigniti, dokler ni &tiri in dvajset let stara, &e se prej ne
0mozi; &e se pa moZi, sme jih vzeti, naj bo stara kolikor
hoée. Ti pa stori s svojimi tristo goldinarji, kar se ti poljubi;
najholje ho, da je na posojilu pusti§, dokler jih posebno ne
potrebujes. Denarji so Ze naloZeni in dolZno pismo je postavno
narejeno, gosposka ga hrani, k nji pojdi, kedar bo§ kaj po-
trebovala. Zdaj mi pa povej, ali si s tem zadovoljna?“ — Na
to vprafanje mu Kortona odgovori: ,Kaj hofem, ker si po-
magati ne morem; saj bi tudi zadovoljna morala biti, ako bi
me ti hil kar skrivé popustil. To me pa vsaj nekoliko tolaii,
da Kortonice nisi popolnoma pozabil. Upam in nadejam se, da
bo tudi njo Bog pogledal z usmiljenim o&esom in angelj boZji
Jo bo spremljal.“

Kakor je Garispoli obegal Kortoni, da bode skrbel za nji,
tako je tudi posteno storil. NaloZil je za vsako tristo gol-
dinarjev, pismo je pa gosposki dal hraniti. Kmalu potem je
pustil kupéijo in se vrnil domév. Nihde ga ni veé videl v
tistem kraju.

V.

Mozitev.

Kortona je bila zdaj &isto zapuSdena. Nikakor jej ni ka-
zalo, da bi tako ostala; sklenila je, poiskati si moZa, da bi
Imela Kortonica odeta, hiSa pa gospodarja, kajti precej je bilo
Se vredno njeno posestvo, da-si je bila Ze marsikak kos zemlje
prodala od hige; tudi dolgov si je bila Ze nekaj nakopala.

V hipu se je razvedelo &ez &tiri fare, da se Kortona mozi.
Ni ga bilo skoro dneva, da bi se jej ne bil kdo prigel ponujat.
Tako je prisel nekega dne h Kortoni fant srednje starosti in
se jej je tako-le ponudil: ,Zvedel sem, da se moZi§, zaté sem
se priSel pokazat, ali ti bom vSed.“ Kortona ga vprafa:
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sKoliko pa dote prinesed?“ ,Eh, kaj dota!“ — odgovori jej
— ,denarjev nimam kaj dosti, ampak brihtno glavo imam,
dobro znam pisati, vedkrat pisarim kmetom in marsikak gros
ulovim. Mislim, da bi ne bilo napak, ko bi me vzela.“ Kor-
tona mu pravi na to: ,Prav je, da ima§ brihtno glavo in da
zna$ dobro pisariti, ali jaz ne potrebujem pisada, potrebujem
le delavea in pa dobrega gospodarja. Bog te obvaruj!“

Drugi dan se zopet pride nekdo ponujat; tudi ta ni bil
ved mlad, zraven pa 8e bolj majhne postave. Ali tudi tega
odpravi, ée§, da je premajhne postave.

Tako si je izbirala Kortona Zenina. Mnogo jih je zapo-
dila, nih¢e jej ni bil v8ed. Pri vsakem je dobila kak izgovor,
da ga nede. Dolgo je izbirala, nazadnje si je pa vendar prav
slabo izbrala. .

Tisti, ki si ga je izbrala za Zenina, pisal se je Anton
Findelj; ta jej je bil najbolj vSeé med vsemi. Ze so odlo€ili
dan, kdaj pojdejo delat Zenitno pismo. Predno so pa &li. rede
Kortona svojemu Zeninu: ,No Anton! zdaj mi povej odkrito-
sréno, ali ima§ resnicéno voljo, da bi se zaro¢il z menoj, zato
da ne bom potem imela nepotrebnih strofkov, ée bi se skujal
pred poroko. Znano ti je moje premoZenje, druzega nimam
ko hiSo in vrt in pa nekaj njiv, drugo smo Ze vse poprodali.
Dobro ti je pa tudi znano, da imam héerico, katere pa ne
hod smel zanidevati; ako bi jo pa imel sovraZiti, rajsi odstopim
precej in iz najinih redij ne bode nid.“ Anton jej pravi, da
je z vsem zadovoljen. Drugi dan se naredili pismo; potem so
dali zapisati oklice, opravila sta skuSnjo iz krS¢anskega nauka
in ¢ez tri tedne je bila poroka. Bili so vsi dobre volje in si
obetali' boljso prihodnost.

Anton je hil dober, prijazen moZiek; samo eno hudo
lastnost je imel: — bil je pijandek. Da bi vina in Zganja ne
bilo na svetu, ne bi bilo treba iskati boljSega moZa, kakor je
bil Anton Findelj; kedar se je pa malo upijanil, ni ga bilo
takrat spraviti iz kréme, zapiti je moral vse do zadnjega
vinarja, zraven je pa Se vedkrat naredil dolg. Kmalu zapazi
Kortona, da njun zakon ne bode sreden. Od zadetka sta Zivela
dobro, prav po gosposko, delala pa ni¢, toliko bolj pridno pa
hodila po krémah. Napravljala sta si lepa obladila in zaprav-
ljala, kakor da bi imela Bog zna koliko premo#enja. Ker so
hili stroski veliki, pribhodki pa ¢imdalje manjsi. nakopavala sta
si ¢imdalje ved dolgov na hiSo in zemljiée. Kmalu sta imela
toliko dolga, da Ze bhiSa in vrt nista bila toliko vredna. Po-
sojevalei so hodili vedno tirjat, ker pa nista mogla pladevati,
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skrivala sta se jim; ali nista se mogla dolgo skrivati, zaté
sta prosila odloga ter obetala vse pladati; ali kaj, vse je ostalo
le pri obljubi. Posojevalei dakajo in &akajo, pa ni¢ ne dobodo.
Dali so dolgove gosposki v roke, katera je kmalu storila konec;
dala je namreé¢ oklicati, da se bo posestvo prodalo po oéitni
drazbi. Vse &isto je bilo prodano: vrf, hi%a in kar je Se bilo
pri higi. Zdaj sta bila Kortona in Anton popolnoma reveza;
sama sta si bila tega kriva, ker nista pred preudarila, kam
pridejo taki, ki le zapravljajo, pridobivajo si pa nidesar. Moi,
ki je hiSo kupil, naznanil je njima, da v §tiri in dvajsetih urah
morata hiSo izprazniti, naj gresta kamor hodeta. Komaj toliko
sta si izprosila, da smeta v hidi ostati Se drugih Stiri in dvajset
ur, da si med tem poiSdeta druzega stanidca.

V1.
Med cigani.

Ko je bilo Kortoni in njenemu moZu vse prodano in njiju
nihée ni hotel vzeti pod streho, napotila sta se proti Celoveu.
Hotela sta. poskusiti svojo sredo, rada bi se bila potaknila
kamorkoli si hodi, kajti izprevidela sta, da se nimata nadejati
ni¢esar dobrega. Spoznala sta, da ju je udarila Siba boija,
katera jima bode tudi v prihodnje teZko prizanaSala, saj sta
vsega hudega vredna. Udala sta se torej v vse, naj pride,
kar hoce. Sram ju je bilo ljudij, zato sta sklenila, popolnoma
zapustiti poSteno Elovesko druzbo: pri prvi priloZnosti sta se
mislila uvrstiti med cigane; slifala sta namreé, da se krog .
Celovea potika mnogo ciganov, in ti imajo Se celd svojega po-
sehnega gospodarja, ki jim je vojvoda in zapovedovalec.

Kmalu sta imela priloZnost storiti, kar sta namerjala.
Na poti proti Celoveu sredata eigana in ciganko; ustavita ju
ter jima reeta: ,Kaj ne, vidva sta cigan in ciganka?“ Od-
govorita jima, da sta res, potem vprasata: ,Zakaj bi pa rada
vedela, da sva cigana?“ ,Rada bi tudi midva stopila v vaso
druzbo, povejta nama tedaj, kje prebiva va§ poglavar.“ ,Ne
dalet“ — pravi jima cigan —, ,ne daleé od Celovea v majhni,
reyni, na pol podrti kodi prebiva na§ vojvoda, tam ga bosta
nagla in pozvedela, kaj in kako. Ko prideta do Celovea, hosta
7e zvedela po kakem nafih ljudij, kje prav biva. Le po Moj-
zesu poprafajta, in peljali bodo vaju k njemu. Star je Ze nas
poglavar in ima veliko sivo brado.®
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Ko prideta Anton in Kortona blizu Celovea, poprasujeta
pri ciganih po Mojzesu. Kmalu zvesta, kje je. K njemu gresta
in tako-le govorita: ,O8e Mojzes! zvedela sva, da ste vi po-
glavar ciganske druZke, ki se Ze nekaj Gasa todi okoli potika.
Namenila sva se, da bi stopila v vaSo druzbo, e boste naju
hoteli sprejeti.“ — ,7Z veseljem!* — odgovori Mojzes — , ce
je le vama resniéna volja, in & nam ne mislita kako §kodo
napraviti.“ ,Ne bojte se, ofe Mojzes!“ — odgovori Kortona
— ,odkritosréno vam povem, midva sva prisiljena stopiti v
vago druzbo. V nesreCo sva pri§la, prodali so nama vse, zdaj
pa naju Se pod streho niso hoteli vzeti.“ — Mojzes vzame
velike bukve in jima rede, naj se z lastno roko vpifeta v tiste
bukve. Ker sta znala oba pisati, lahko se je to zgodilo. Potem
pa jima rede Mojzes: ,Zdaj se pa morata pridno uditi nasega
jezika, zakaj mi ciganje govorimo poseben jezik, katerega nihde
ne razume, Ge ni nade druzbe. Iti bosta morala, kamor se
bo vam ukazalo in potrpezljivo bosta morala prenaSati nad-
loge nafega stanu. Bolj natanko pa, kak$ne dolZnosti hosta
imela odslej, poudé vaju do dobrega tovaridi in tovargice; va-
dili vaju hodo tudi v nafem jeziku.“ '

Zdaj sta bila Anton in Kortona med cigani. Kmalu sta
se prepridala, da nista ni¢ kaj pametno ravnala, ker sta za-
pustila poStene ljudi. Poslali so ju bili po vaseh celovike
okolice; tu sta morala od vasi do vasi, od hife do hife ljudi
nadlegovati, prositi jih in se jim legati; ¢e pa s tem nista
dosti opravila, morala sta pa grdo goljufati in slepariti, da
sta se preZivila in toliko dobila, kolikor sta morala dati ci-
ganskemu poglavarju. Posebno tezko je njima delo, da sta
morala prenodevati pod milim nebom, v gozdih kuriti in
kuhati, spati pa veékrat na mrazu. Kortona je bila silno ne-
potrpeiljiva; vedkrat je rekla svojemu mozu: ,Nisem mogo@
ve¢ prestajati teZav in nadlog ciganskega stanu.“ MoZ jej rede:
,Tudi meni je tezko, pa Clovek se vsemu privadi. Le potrpi
do leta; ko leto poteCe, stopila bova iz te napadne druzhe.“

Kar je pa tolikanj sililo Kortono, da je hrepenela po
boljSem Zivljenju, bila je njena héerica. Veckrat se jej je milo
storilo, ako jo je Kortonica s svojimi otrodjimi vprasanji spo-
minjala prejSnjih srednejSih dnij. Skoro ni vedela, kaj bi jej
odgovarjala, s éim bi jo tolaZila. Hudo jo je tudi bolelo srce,
kedar je premigljevala, kak$na prihodnost Gaka Kortonice, ako
ostane med cigani; saj je imela Zalostne vzglede pri svojih
novih tovarficah. Previdela je, da bode svojo hder storila Se
bolj nesre¢no, kakor je sebe po svojem razuzdanem Zivljenju.
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Kaj je tedaj hotela druzega, ko premeniti svoj Zalostni stan.
Pa Gesa naj bi se lotila? Rokodelstva ni nikakorinega znala
— ne ona in tudi njen moZ ne. Kazalo jima ni druzega,
kakor da bi si poiskala kako sluzbo pri ljudéh, kajti trdno
sta sklenila, rajdi Se poprijeti vsacega dela, kot da bi e dalje
ostala v taki druzbi. Kaj sta pa hotela z otrokom v sluzbi
pri tujih ljudéh ? Dobro sta vedela, da ga bodo povsod pi-
sano gledali, in da jima bo povsod le za napotje. Gledala
Je zato Kortona odslej le, kako bi se iznebila hderke; da-si
JO je sréno ljubila, vendar bi jo bila prav rada izrodila kakim
dobrim ljudém, da bi jo lepo po kr§dansko izredili. Iskala
Je tedaj v ta namen prilike in jo je tudi nadla, kakorine si
Je Zelela.

Nekega dne pride Kortona sama s svojo héerico mimo
lepe hige, uro dale¢ od Celovea. Lep vrt je bil pred higo.
Vse je kazalo, da je to posestvo premoiznih ljudij. Kortona
gre groti velikim hiSnim yratom, mislé, tukaj se bo Ze kaj
dobilo , &e le niso ljudjé trdega srca. Ko pride bliZe hige,
kar zagleda pod visoko lipo na klopici sedeti priletnega moza.
Prijazno ga pozdravi Kortona ter povprasa: ,Kaj ne, oce! da
ste vi hini gospodar?“ MoZ pomol¢i malo, ogleduje Kortono
In Kortonico, potem pa rede z mogo&no besedo: ,Bog je prvi
gospodar te hife, za Bogom pa sem jaz, PrimoZz mi je ime.”

ortona ga zatne prositi rekod: ,Dobri ode! prav lepo vas
Prosim, ¢e mi morete kaj jesti dati, glejte, jaz in moja héerka
Ze dva dni nisve imeli ni¢ kuhanega v ustih.“ PrimoZ jej
Pa pravi na to: ,Skoda je, da bi vam ciganom &lovek kaj
dal, vi ste hudobni Jjudje, ste goljufni, tatinski in zapeljivi;
kdor koli se z vami pedd, gotovo pride v Skodo; ciganov se
vsak boji.“ Kortona zvesto poslufa PrimoZeve hesede, potem
Pa reée: ,Dobri ofe! vse je res, kar ste mi povedali; toda
Yedite, da jaz nisem po rojstvu ciganka, le sila velika me je

temu prignala, tudi upam, da bom kmalu zapustila cigan-
sko druzbo, da le to-le héerko Kortonico izrodim pametnim
I dobrim ljudem.“ PrimoZ jo vpraSa: ,Kaj je ta deklica vada
héerka ?4 — ,Moja je, Sest let je #e stara.’ — Zdaj stopi
Primoz med vrata in zakliGe svojo Zeno: ,Marta! Pojdi, pojdi
Clganko pogledat! Marta godrnja po veii: ,E, cigank sem
sita, da jih vidim le od daled.“ Se enkrat jo moZ poklide:
»0 le pojdi, le pojdi, videla bo§ zalega ciganskega otroka!“
;daj pride Marta, ogleduje ciganko in njeno hé&erko, potem
I pa vprafa: ,Ste li lagni?“ ,0, dobra mati! pa& si mo-
Tete misliti, kako sve ladni; 7e cela dva dni nisve imeli nié

Kortonica. 2
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kuhanega v ustih.“ Marta, kateri ste se prikupili na mah,
rede jima: ,Le sedite, nekaj emokov je ostalo opoldne; po-
grela je bom vama.“ Med tem se PrimoZ prav prijazno po-
govarja s Kortono in vedno ogleduje héerko; zelé mu je bila
vied. Kmalu prinese Marta polno skledo dobro zabeljenih
cmokov, postavi je na mizo in pravi: ,Le jejte zdaj, kolikor
se vama zljubi, da ne boste ladni hodili od tod.“

Predno ste zadeli jesti, opravili ste lepo molitvieo pred
jedjo, spodobno zajemali iz sklede; PrimoZ in Marta sta ji pa

gledala, vesela dobrega dela, — Mo# pravi Zeni: ,Lej, lej!
kako lepo znajo moliti ciganke, tega bi pa ne bil verjel, ko
bi sam ne sligal, tedaj molijo tudi ciganje.“ — Ko odjeste, gre

Kortonica in poljubi Primozu in Marti roko, pa se tudi lepo
z besedo zahvali za tolik dober dar. To je jima tako do-
padlo in tako je bila jima Kortonica vseé, da sta kar vsak
pri sebi sklenila, da bi jo vzela za svojo; ali izredi si vendar
ni upal ne on in ne ona svojih mislij. Molcala sta nekaj ¢asa,
— prvi izpregovori PrimoZ, rekoé: ,Kaj se ti zdi, Marta! ali
bi ne bilo prav, e bi midva cigansko héerko vzela za svojo?“
Kortoni je pa rekel: ,Rekla si, da te je volja cigane zapu-
stiti, ko bi mogla prej héerko dobrim ljudém izroGiti. Glej, ¢e
ti je tedaj resnica, midva jo vzameva za svojo héer, de Kor-
tonico nama pusti¥. NaSa hiSa je poStena, premoZenja imamo
— hvala Bogu! — tudi nekaj, deklici bo dobro in & bo
pridna in ubogljiva, skrbela bova za njo, da ho prav.” Kor-
tona je na tihem sama sebi rekla: ,Sam Bog je v vajinih
sreih obudil take misli!® Nato jima pa rede:  Dobri ode,
dobra mati! prav rada vama izroé¢im svojo Kortonico, &e boste
le lepo ravnali % njo, de je ne boste zaniGevali, ker je cigan-
skih starigev.“ — ,Ni¢ se ne hoj* — rekel ji je Primoz,
nprav lepo hom skrbel za-njo, kakor je ofetu dolZnost; dal
jo bom v Solo, da se bo naudila vseh redij, katere so Zen-
skam potrebne, da si bo lahko sluZila kruha, ¢e tudi jaz umrjem,
predno Kortonica odraste.“

Nato objame Kortona svojo héerko in jej rede: ,Glej
Kortonica! to so zdaj tvoj oée in tvoja mati. Ubogaj jih
vselej, bodi pridna in poStena, moli rada in skrbi, da ne bo#
nikoli razZalila oCeta in matere, bodi pohlevna; zvesto sluii
Bogu, e ti ne bo§S Boga zapustila, tudi Bog tebe ne bode;
glej, da bho¥ zvesta boZja sluzabnica in Bog ti bo pomagal v
vseh nadlogah. Svetinjica pa, ki sem ti jo privezala na vraf,
ima vtisnjeno podobo matere boZje, to mora§ vsak dan po-
ljubiti zjutraj in zveder, da se bo¥ priporocevala Mariji, ki je
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dobra in usmiljena mati.¥ — Tako je dajala Kortona svoji
héerki lepe nauke ter ji priporodevala, kako se ima vésti pri

svojih novih starigih. Tudi s PrimoZem je imela veliko go-

vorjenja, pravila mu je, kaj je Ze vse skusila. — Naglo je
minulo popoldne: solnce se je pomikalo za gore in Se so se-
deli pod lipo v Zivem pogovoru. Se le, ko jih je Marta po-
klicala k vederji, vzdignili so se ter §li v hifo. Okoli mize
sedejo vsi skupaj: ode, mati in domadi sin JoZa in pa Kor-
tona s svojo héerico. Predno zaéné jesti, moli Kortonica tako
lepo, da so PrimoZu in Marti solze igrale v o&éh. Dejala sta,
da nikdar bi ne bila mislila, da znd ciganski otrok take lepe
molitvice. Zel6 se je prikupila s tem Kortonica. Kmalu po
veGerji so se spravili k pokoju, pred pa je e Kortona rekla
Primo#u: ,7%godaj bom jutri vstala in pojdem od vas, kedar
bo Kortonica najtrdneje spala, da me ne bo videla pri od-
hodu in ne hbo preve¢ #alostna. Kedar bo po meni poprage-
vala, tolaZite jo, kakor veste in znate!“

Kortona vstane zjutraj zgodaj, tudi PrimoZ in Marta vsta-
neta ter ji prav dober zajutrek napravita. Predno je odsla,
dala sta ji vsa nova obladila, da se je preoblekla; nekaj de-
narja pa Se gzraven. Iz srca se jima zahvali za toliko do-
broto, katero sta ji storila. Se enkrat pogleda svojo Korto-
nico, obrige si solzo, ki se ji pri tej priloZnosti zasveti v odesih,
potem pa urno zapusti hiSo in odide naravnost proti Celoveu.
Mislila je na potu: ,Bog ve, ali hom Se kedaj videla svojo
Kortonico, ali ho bolj sredna, kakor sem jaz. Bog jo obvaruj!“

V Celoveu je dobila moZza pri nekem starem znancu. De-
belo je gledal Anton svojo Zeno v popolnoma novi obleki.
Povedala mu je, kako so se dobri ljudje usmilili Kortonice.
Pri tej prici sta sklenila slové dati ciganom. Tudi znanec je
Jima pritrdil, da to prav storita in preskrbel je Antonu &isto
novo obleko; ciganske cape sta pa zakopala v gnoj.

Prvo, kar sta zdaj storila, je bilo, da sta poiskala cigan-
skega poglavarja. Stanoval je v neki veliki hosti blizu Be-
liaka. Kmalu prideta do njega; pri bukvah ga najdeta, bilo
Je videti, kakor da bi moiil. Prijazno pozdravi Anton sta-
rega Mojzesa ter mu rede: ,Ce se e veste spomniti, prisla
Sva midva lansko leto k vam in vas prosila, da bi naju vzeli
V vago cigansko druZbo, kar ste nama radi dovolili in tudi
naju sprejeli. Zdaj pa prideva vas prosit, da bi naju izbri-
sali, ker se hoGeva popolnoma odpovedati vadi druzbi.“ Mojzes
Ju yprasa, zakaj se mislita lo¢iti od druzbe. Anton mu pa
odgovori: ,,O%e Mojzes! nisva vel v stanu ostati v vadi druZbi,

2*
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ker to Zivljenje ni krSdansko. Vasi podlozniki nikdar ne mo-
lijo, nikdar ne gred6 v cerkev in nikoli ne sli§ijo boZje be-
sede, ampak le laZejo, kradeje, goljufajo, ljudi motijo, prazne
neumne vraZe trosijo med ljudmi in vsega tega si ni¢ ne Ste-
jejo v greh. Kaj bo pa pri takem Zivljenju na zadnje, kaj
bo takrat, ko bo treba umreti? Kaj ne veste, da bomo vsi
poklicani odgovor dajat od svojega hiSevanja?“ Zdaj vpraSa
Mojzes Antona, kako se piSe. Anton pravi: ,Jaz sem Anton
Findelj in Zena moja je Kortona.“ Mojzes iS&e po bukvah in
kmalu najde njiju imeni; vzame pero, pomoéi ga v rudeco
tinto in ga d4 Antonu rekoé: ,Na, prekriZaj zdaj svoje ime
in ime Kortone, zraven pa zapisi, da sta danadnji dan sto-
pila iz nafe druibe, popolnoma se ji odpovedala in jo za vselej
zapustila.* — Vesela, da sta spet prosta tako Zalostne druibe,
rekla sta poglavarju: ,S tedkim delom, z velikim trudom, s
potom v obrazu si hofeva sluZiti potrebni ZiveZ, dokler sva
ge pri mo¢i, da le ne bova v nevarnosti, za vselej pogubiti
svoje dufe.“ — ,Prav storita“, pravi jima stari Mojzes, ,res
je, kar pravita, tudi jaz mislim storiti tako in se vrniti v svojo
domovino na Ogersko, tam pa hofem skrbeti za zvelidanje
svoje dufe. Bodita sredna, kjerkoli bosta hedila, in spomi-
njajta se véasih mene v svojih molitvah, da bi mi Bog skazal
milost. Bog bodi z vama in obilni blagoslov naj vama daje!“
Anton in Kortona sta sklenila iti zdaj na Sveto goro na
boZjo pot, da bi si tam oéistila svoje duse grehov in se po-
polnoma spravila z Bogom. Potem pa sta se namenila po-
tene sluZbe si poiskati, da bi vprihodnje svetejse Zivela.

VIL
Na boZji poti.

Cesta, ki drZi iz Beljaka proti Gorici, gre v nekem kraju
skozi gozd, kateri ni ravno velik, ampak je porasel z velikim
gostim drevjem; cesta ga prepreza &ez sredo. Ko Anton in
Kortona prideta v ta kraj, pravi ona: ,Grozno je Zalostna in
dolgocGasna ta pot, prav strah me je v taki samoti sredi gozda.*
Anton ji pravi na to: ,Saj je res; doma sem Se bil, ko sem
slial o tem kraju, da se skrivajo tu reparji in tolovaji, marsi-
katerega popotnika sleGejo ter mu vse poberé, pretepé ga ali
pa Se umoré, Se se jim brani.“ Anton pripoveduje to dobro
na glas, kar ga sune Kortona, prst poloZi na usta in mu kaZe
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tihemu biti. Anton se zadudi ne vedé, zakaj bi ne smel glasno
govoriti. Kortona mu pokaZe s prstom ¢loveka, revnega in
raztrganega, ki je ne prav dale¢ od njiju hodil okoli hrasta,
ga ogledoval, kakor bi sadd iskal na njem; mislila sta Ze, da
je ta neznani élovek ropar. Anton ga ogleduje nekaj casa,
potem pa reée: ,To ni ropar, kak reveZ mora biti, ki se mu
v glavi mesSa, saj nima ni¢ orozja, ropar pa v gozdu ni brez
njega, kolikor jaz vem.“ Zdaj vzame svojo teZko okovano
palico in rece Kortoni: ,Tukaj sedi, varuj svojo in mojo culo
in glej za menoj, jaz grem gledat Gudnega neznanega Cloveka.

e se sprimeva, ali pa de jih ved pride nad-me, hiti pomagat;
&e se hova pa z lepo menila, pri miru bodi poleg ceste, pri-
peljal ti ga bom k tebi.“ Kortona mu brani, ali Antona pre-
hudo 7ene radovednost, ne d4 se ji pregovoriti. Naglo stopi
proti tujeu. Ko pride bliZe, zaklice z modnim glasom: ,Kdo
si, kaj si?% ReveZ se ni¢ ne zmeni na klic in se tudi ne
obrne, delal se je, kakor bi ne bil ni¢ slifal. K njemu stopi
misléé si: ,Saj me sligi, da se mu bliZam, obrnil se bo
in me vpragal, kaj hoGem, na prvi besedi ga bom spoznal,
kakgen ¢lovek je.“ Prav z moénim glasom mu zakriéi Anton
prav za hrbtom: ,Kdo si!“ ReveZ se na to obrne in godrnja
rekoG: ,Pri mira me pusti, k smrti se pripravljam“ in gre
podasno po gozdu naprej. Anton skoéi za njim, stopi pred
njega ter udari s svojo teiko palico ob tla in zagrmi nad
njim: ,Stoj! nevaren ¢lovek si ti, ve§, da e imam pravieo
zvezati in izrociti gosposki? Pri tej priéi pojdi z menoj; ako
ne gres, zvezem te in rad pojdes z grdo!* Neznanec, bolj po-
doben mrtvemu, kot Zivemu é&loveku, se strese in rede s sla-
bim glasom, da se je komaj razumelo: ,Ne veZi me, saj grem
rad s teboj kamor hoces.“ Zdaj gresta oba proti cesti, kjer
Je cakala Kortona. Ko se snidejo, vprasa Anton tujea: ,Po-
vej mi, dragi moj! kaj vendar misli§, da se potikad tu po tem
gozdu, kaj ne ve§, kako nevarno je tu?“ Predno je Se ne-
znanec mogel odgovoriti, rekla je Kortona: ,Poéijmo si malo
tukaj, da se malo pomenimo, morda smo vsi enaki, in se nam
vsem enako hudo godi.“ Vsedejo se poleg ceste in reveZ jame
tako-le govoriti: ,Jaz sem Karol J.; vse hodem vama od-
kritosréno povedati, e me le ne izdasta. — PremoZnih ple-
menitih stariSev sem jaz sin; oGe moj je bil slavni grajséak J. J.
Lepo so me uéili in izrejali moji starigi, ali umrli so mi pre-
zgodaj, — Bog jim daj dobro! — prav mlad sem bil Se ta-
krat, Zdaj sem bil &isto zapuSden, nihée mi ni ve¢ dajal
lepih naukov, sorodniki so mi pustili, da sem delal, kar sem
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hotel. Ker sem bil bogat, ni se mi manjkalo prijateljev: ali
Bog se usmili, kak&ni so bili paé ti prijatelji! Oni so mi vzrok,
da sem nesreden, kakor ne kmalu kdo tako. Popolnoma so
me spacili moji tovari§i in tovarSice. Vedno smo hili dobre
volje, pili smo in radovali se brez prenehanja. Nasledek tega
je bil, da smo v malo letih vse pognali in zapravili. Ni¢ mi
ni ostalo, le sami dolgovi. Vse so mi prodali, ostalo mi je
le beragtvo. Sel sem v velikih potrebah k prejinjim zvestim
prijateljemn pomo¢€i prosit, in kaj mislite, da so mi jo skazali?
Kaj §e, smijali so se mi in rekli: ,Saj si imel v rokah lepo
premozenje, zakaj si pa vse zapravil; pray se ti godi zdaj,
da trpi8 rev&¢ino in pomanjkanje.” — Kam sem se hotel revez
obrniti v toliki nadlogi? Dela nisem znal nobenega, ker dobri
stari§i me niso dali nobenega uéiti, rekli so vedékrat, da se
bom Ze lahko Zivil ob svojem premoZenju, ¢e bom pameten.
Res bi mi hilo lahke dobro, pa kaj, kolikor ni élovek sam
zadosti neumen, to ga storé hudebni prilizovalei. Res da znam
pisati, pa éemu mi je to, ker ne morem dobiti sluzbe. Nihée
nima zaupanja do znanega zapravljivea, raztrganca odganjajo
povsod. Nimam ga veé upanja, da bi mi Se kedaj na svetu
bilo dobro, zaté sem sklenil konéati svoje revno Zivljenje.
Vendar sem pa Se hotel pred tu pa tam poskusiti svojo sreco,
sklenil sem prijeti za beragko palico, morda mi pomagajo
dobri, usmiljeni ljudje. V svojem novem stanu pridem v neko
veliko vas; grem od hife do hiSe, pa kamor sem prigel, po-
vsod so vpili nad menoj: ,Takim mladim potepuhom ne da-
jemo nié, dosti je slabih in zelo revnih, — sluZit pojdi, sluzit!“
Rekel sem, prav imate, res je taka, le sluZbo mi dajte, rad
bom delal, da mi daste le hrano in obleko. Sosedje pravijo
na to: ,Ce ti je resnica, precej te vzamemo v sluzbo, ravno
nimamo C¢rednika; &e hoGes biti na$ érednik, Ze danes lahko
stopi§ v sluzbo. Kaj sem hotel, mislil sem si, da se le pre-
7ivig, naj bo sluzba Ze taka ali taka; prevzel sem tedaj sluzbo
soseskinega Crednika. Poganjal sem Zivino vseh vaS¢anov in
mislil sem si, malo preponiZen je ta posel za mé, pa tolaZil
sem se s tem, da me nihde ne pozna. Nisem hil dolgo v
sluzbi. Nekega dne sem izgubil dve kravi, iskali so ji kmetje
celo no¢, hodil sem tudi jaz Z njimi. Nagli smo ji k sredi
zdravi, vendar moje sluZzbe je bilo konec. Ponujal se jim je
Ze veé CGasa neki drugi, in zdaj so sitega izvolili za érednika,
mene so pa zapodili rekod: ,Ne potrebujemo tacega nemar-
nega ¢rednika; lahko nas pripravi ta postopaé v veliko §kodo.
Tu imas nekaj krajcarjev, kruha in sira, pa pojdi, kamor ves
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in znag§, mi te ne maramo ved.“ — Prikipelo je zdaj moje
obupanje do vrha, videl sem, da mi ni veé Ziveti, zato sem
mislil svoj nekdanji sklep zdaj uresniciti: hotel sem se wmoriti.
Kupil sem vrvico za zadnji denar, ki sem ga Se imel, ter
sem se namenil Z njeno pomoéjo konec storiti vsem nadlogam.
Vendar ni mi §lo po Zelji; dobil si me ti in zdaj sem tu; ne
vem, ¢esa hi se lotil, svetuj mi!“ — Verno sta posluSala ne-
sreéneza in ko je nehal govoriti, jela ga je milovati in tola-
ziti Kortona tako-le: ,Res, vreden si vsega usmiljenja, pa
vendar ne obupaj. Zanafaj se na bozjo previdnost in trdno
zaupaj v boZjo neskon&no milost, saj je Bog dober ode in mi
smo vsi njegovi otroci. Kaj ne ve§, kako radi dajo starisi
otrokom, desar jih prosijo; ravno tako nas Bog rad uslidi, de
ga s trdnim zaupanjem prosimo in iskreno molimo. Tudi
tebi bo Bog pomagal in te reSil velikih nadlog, v katere si
se sam pogreznil. Pokazal je oditno Bog, da te Se ni popol-
noma zavrgel: refil te je Zalostne in straine smrti. Pomisli,
kako hi se bilo tebi godilo, da bi se bil umoril. Stragna in
grozno Zalostna bi bila tvoja smrt, Se strasnejsa bi pa bila tvoja
vetnost, zavrzen bi bil za vselej izpred bozjega oblidja, med
pogubljenimi v peklenskem breznu bi bil na veke tvoj delez.”

Zdaj d4 Kortona nesreénemu kupico Zganja in lep kos
belega kruha, da bi se malo pozivil, kajti videti je bil zel6
izstradan. 7 veseljem pouZije lepi dar in ree Kortoni: ,Bog
nebeski ofe naj vama povrne stoterno, kar sta meni dobrega
storila, da sta me redila nesreéne smrti; nikdar ne bom po-
zabil vajine dobrote.* Ve kaj?“ — rede mu na to Kor-
tona, -— ,midva greva na boZjo pot na Sveto goré, da hi
tam Mater Bozjo pocastila in se ji priporofila; svetujem ti,
da gre§ z nama, da gre§ tudi ti Marijo podastit ter se jej
priporo¢i§. Dobra, usmiljena mati je Marija, veliko more ona
izprositi pri svojem Sinu, da nam skaZe milost.“ Karol ji
pravi na to. ,Kam hodem, saj vidita, kako sem raztrgan!“
Zdaj pogleda Kortona njegovo suknjo in rede: ,Tvoja suknja
Je Se vsa dobra in edna, le sparana je. Sleci jo in zadijem
ti jo, taka bo, da bo¥ smel v nji k vsaki gospodi. Klobuk
ti bo treba samo malo skrta¢iti in lep ho zopet. Srajeo in
hlage ti bom pa oprala, kjer bomo prenodili. Posteno bod
potem opravljen.“ Karol pravi: ,V resnici bi Sel prav rad
z yama na boZjo pot, ali groSa nimam nobenega.® ,Za to
ti pa Ze ni treba ni¢ skrbeti,“ tolazi ga Kortona, ,ni¢ se ne
boj, &e le rad gre§ z nama, pojde, &e He tako dolgo ho-
dimo, midva te hova na poti preskrbela z vsem, zakaj kar
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imamo, delili si bomo med seboj; mislim, da bomo izhajali.
Na Sveti gori se mislimo razkropiti, vsak naj pojde na svoj
kraj srece si iskat.”

Zdaj se vzdignejo vsi trije, in podasi korakajo proti Sveti
gori, pripovedovaje drug drugemu svoje dozdanje izkusnje.

VIIL.
Bolnik.

Bilo je #e nekaj Cez poldne, ko pridejo v veliko vas T.
Anton pravi: ,Tukaj si bomo malo poéili, juZinali bomo in
potem pojdemo naprej.“ Reksi gredé v prvo gostilnico. Kré-
mar in krémarica sta bila prav prijazna in postrezna; kmalu
so dobili dobra jedila na mizo. Gospodar prisede k njim in
pripoveduje o svojih sosedih, koliko Zalost in bridkest da imajo.
Kortona pravi: ,Kaj pa jim je?* Krémar na to vpraSanje
podasi pripoveduje z Zalostnim obrazom to-le: ,Moj sosed je
posten, dober moz, pa je tudi premozen; njegova Zena je tudi
dobra mati, rada pomaga reveZem, je poboZna in z vsakim
prav priljudna. Otrok nimata veé, kot samega sina, kateri je
ze pri dvajsefih letih, ali umrl bo v kratkem. Dobil je tako
bolezen, da je ne ugane noben zdravnik. Grlo se mu je tako
skréilo, da komaj komaj, poZira, tudi diha kaj silno tezko.
Tezko teiko ozdravi kedaj, pred ko ne bo kmalu po njem.“

Zdaj vpraga Kortona krémarja, kako dolgo je 7Ze holan
sosedov sin in kako je dobil bolezen. Krémar pravi: ,Ni dolgo
§e bolan, o kresu & le, ko smo po travnieih kosili, jelo mu
je hudo prihajati. Kosil je na domadem trayniku, vrodina je
bila huda, Zejen je bil mocéno, vode ni bhilo blizu, Sel je k luii,
vleZe se na trebuh in se do dobrega napije kalne luZe. Zdrav-
niki pravijo, da je moral kako Zivaleco pozreti, ker pravi, da
ga zelo grize v trebuhu.“ Kortona vprafa: ,Ali bi pa jaz
smela bolnika videti?* O zakaj ne?* — odgovori ji krémar
— ,le pojdiva, tudi jaz grem z vami, ker ga #Ze nekaj ¢asa
nisem videl.“ Zdaj sta §la Kortona in krémar bolnega mla-
deniéa obiskat.

Ko prideta v bolnikovo higo, najdeta ga, da se Ze ni nié
zavedal. Dihal je prav malo in silno teiko; vse je kazalo, da
mu je zadnja ura blizu. Kortona pravi starifem holnikovim,
ki so bili vsi objokani: ,Ako mi dovolite, dala bom bolnika
neko zdravilo, ¢e mu pomaga, bo prav, e mu pa ne, — umreti
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tako mora, kakor sami previdite.“ Stari§i ji pravijo: ,Le dajte
mu, kar veste in znate, morda mu Se more kaj pomagati.”
Zdaj stede Kortona v krémarjevo hiSo in prosi malo kuhinjske
soli, drobno jo stolée in z gorko vodo zalije. Gre k bolniku
In mu po slamnati bilki vlije v grlo malo slane vode. Niso
mu mogli ust razkleniti, k sre¢i ni imel enega zoba in po
tisti Skrbiui je zlila Kortona slano vodo bolniku v usta.

Ni minulo 8e éetrt ure, kar se holnik napne z vso modéjo,
zelo - zaka§lja in plune v ruto na postelji lezedo. Okoli sto-
Je€i pogledajo, kaj je plunil, ker so videli na ruti nekaj érnega,
kar se je pregibalo. Bolj na tanko pogledajo in vidijo, da
Jeé plunil @&rno, debelo pijavko. Imalu potem je bolnik jel
laglje dihati, odpil je oci in poskusal tudi govoriti, ali vendar
se je prav teiko razumelo, kar je govoril. O¢itno je bilo zdaj,
da je holnik za enkrat odlezel smrti. Kdo more popisati ve-
selje stariSev! Sreéni, presreéni so bili, ozdravel jim je sin,
katerega niso ved Steli med Zive.

Ko Kortona vidi, da bolnik ni ve® v nevarnosti, reée nje-
govim stariSem: ,Zdaj gremo jaz, moj moZ in najin tovaris
naprej; na Sveto goro smo se namenili. Postrezite bolniku, kar
Dajved morete, tako dolge, da popolnoma ozdravi. 7Z Bogom,
bodite sredni!® Pri teh besedah je, hotela Kortona stopiti
1z hige, ali bolnikov o&e jo prime za roke, drZi jo nazaj in
Ji pravi: ,Ne hodite Se naprej, nié se vam ne mudi, dva dni
morate e tukaj biti, da boste mojemu sinu le vi stregli, ker
najholj veste in znate, kaj mu je treba. Ne skrbite za nig,
vse vam pladam in povrnem, kar boste pouiili in potrosili.®

ortona se je tega sicer malo branila, pa dala se je prego-
vorifi in ostali so vsi trije pri krémarju Se dva dni. Kor-
tona je bila vedno pri bolniku, stregla mu je tako pridno. da
mati ne more bolj streéi svojemu sinu. Zato se je pa bolnik
tako zholjsal, da je Getrti dan Ze na potelji sedé jel holj
glasno govoriti.

‘ Ko to zveddé holnikovi tovaridi in prijatelji, posljejo zelé
Vveseli njega poprafat, ali bi smeli zvefer vsi k njemu priti,
da bi ga obiskali in mu vos¢ili sredo, ker je ugel smrtni ne-
varnosti. Bolnik poroé¢i tovarifem: ,Recite vsem mojim pri-
Jateljem, da naj le pridejo drevi k meni, da se kaj pomenimo.
?drav sem 7%e toliko, da mi ne hodo nadleZni. TeZko sicer
Se govorim, pa me bodo Ze razumeli, kar bodo vedeti hoteli
0 moji bolezni.“

Tisti veder so prigli vsi vagki fantje k bolniku. Eden iz-
led njih ga je nagovoril tako-le: ,Hvala Bogu, da si Ziv
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ostal! Bil si Ze skoro mrtev, in odzvonili smo ti bili Ze. Po-

vej nam, povej! kako se ti je vendar godilo, kaj si mislil ta-

krat, ko smo mi menili, da Ze umira§?“ ,Zelo me veseli,* — |

reée jim bolnik — ,ljubi moji tovarifi, da ste me obiskali. Ve-

deli bi radi, kako se mi je v smrtni holezni godilo; rad bom |
vam povedal, samo prav na glas ne morem, zato prosim vas, |

bodite pray tiho. Le vsedite se! — Nisem mogo¢, vam po-

vedati, kako grozno hudo mi je hilo takrat, ko sem Z%e komaj

dihal; mislil sem, da se vsi hribi in goré podirajo na me,

videl sem vrata vecnosti odprta. Zdelo se mi je, da okoli |

mene skacejo grde peklenske poSasti in ¢éakajo na mojo dugo,
da bi jo zgrabile, angelj varih je pa vedno bil pri meni in
mi prijazno rekel: ,Ne boj se, ni¢ hudega se ti ne ho zgo-
dilo, dokler bom jaz pri tebi.* TLepo me je tolazil, vendar
sem pa bhil v groznem strahu in trepetu. Zdelo se mi je

tudi, kakor bi bil popolnoma umrl. Angelj varih me pelje

k sodbi. Sla sva po nekem dolgem silno temnem mostoviu,
peklenske posasti so pa zmerom za nama kri¢ale s pravim pe-
klenskim glasom: ,Ta bo na§, na§ bo!* Kar prideva do ve-
likih vrat; sama se odpré nama in jaz zagledam silno ve-
liko planjavo v nezapopadljivi svetlobi. Sredi svetle planjave
je sedel na nebeskem prestolu na§ praviéni sodnik. Neizrekljiv
strah me spreleti; tresel sem se ko §iba na vodi, mislil sem

si, teiko bom obstal. Kake velike hudobije mi res ni oéditala |

vest, vendar pa, ker sem se spomnil, da ho treba od vsake
besede odgovor dajati, neskonna je hila moja Zalost in grozen
moj strah.”

Prideva do sodnika; angelj se globoko prikloni in tako

govori: ,,Praviéni sodnik! glej privedem ti mladenida, ki se mi |
je vedno priporo¢al in pa tvojo mater zelo dastil; posebno hu-

dega ni kaj storil, zaté se nadejam da doseZe milostno sodho.

— Praviéni sodnik sede¢ na nebegkem prestolu v svojem ne-

skonénem veliGastvu je bil obdan z veliko mnoZico nebeskih
duhov, svetnikov in svetnic. Zdelo se mi je, kakor bi videl
med njimi tudi sodnikovo mater, katero sem milo pogledoval
in ji dajal znamenje, naj bi za-me govorila za milostno sodbo.
Zraven sodnika so bile odprte tiste velike bukve, v katerih so
zapisana vsa dobra in huda dela vsacega ¢loveka. Sodnik reée
angelju: ,Poglej, kaj je zapisanega o tem mladeni¢u.“ Angelj
bere, kar je hilo zapisano o mladeni¢u, namred: ,Ko je bil
18 let star, je nekega dne svojo mater z grdim odesom po-
gledal, roko je vzdignil in Ze zamahnil ter jo mislil udariti.
Ni je sicer udaril, pa pristeto mu je to za greh, kakor da
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bi jo bil. Zelo je prelomil &etrto zapoved, torej ne more v
nebesa.

,Kakor bi bilo tres¢ilo v me, stresel sem se po vsem
Zivotu, vse upanje sem izgubil. Silno Zalosten sem se oziral
po sodnikovi materi. Ona stopi pred sodnika in mu tako go-
vori: ,Ljubi moj sin! lepo te prosim, dovoli temu mladeni¢u
e nekaj zivljenja, da popravi, kar je napaénega storil; go-
tovo se bo v prihodnje varoval vsacega greha.“ Sodnik pravi
na to: ,Preljuba mati! naj se zgodi tvoja volja, ne spodobi
se. da bi sin kaj odrekel svoji materi.* Ravno ko sem za-
kasljal in iz sebe vrgel pijavko, zavedel sem se zopet, zbudil
sem se iz dozdevne smrfi in izginile so neskonéne bridkosti.
Dokler bom Ziv, Gastil bom vdno Mater BoZjo in priporocal
se angelju. Vi pa tovari§i! Varujte se greha; gorjé vam, ako
se v grehu lodite iz tega sveta; strafna sodba nas faka. Pri-
zadevajmo si poSteno in kriGansko Ziveti, to bo naSa sreca
tu in tam.“

Pazljivo so poslugali belnika vsi pridujoéi; marsikateremu
$0 bile o¢i solzne, vsi pa so obljubili lepo sveto Ziveti.

Se tisti veder je el bolnikov oe v krémo, kjer so bivali
nagi romarji. Zahvalil se je sréno Kortoni, ker mu je sina
otela. 7 veseljem je pladal vse, kolikor je tirjal krémar za
popotnike. Pa ne le z besedo se je zahvaljeval sreéni ode,
ampak tudi z dejanjem: posilil je Kortoni petdeset tolarjev
rekoé : , Vzemite za ljubo to-le v znamenje moje hvaleZnosti;
dostojno vam ne morem dobrote poplagati, le Bogu je to mo-
gode, zato bo on vas spremljal in pripeljal do srede Ze v tem
Zivljenju, na 6nem svetu bo pa veselje vaSe neskonéno. Ho-
dite sredno, na Sveti gori spomnite se tudi mene; jaz vas ne
bom pozabil nikdar. Z Bogom!“ Segli so si v roke ter se
ganljive loéili.

Drugi dan so se spravili za rana naprej. Kortona je rekla:
»Glejte, kako lepo skrbi Bog za nas, gotovo mu je vSe¢ naSa
pot. Le trdno zaupajmo v njega, on nas ne ho zapustil, da
homo le mi njemu zvesti. Paé moramo biti Bogu hvaleini,
ker tako lepo po odetovsko za nas skrbi; varovati se moramo
skrbno, da bi se mu ne zamerili.“ Anton pristavi: ,Res je
tako, torej naj bo posvedeno Njegovo sveto ime!* — ,Amen!“
odgovoré vsi trije.
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IX.
Na Sveti gori.

Pocasi so hodili nasi romarji proti Sveti gori, vendar so
prisli Se tisti dan na vrh. Prenoéili so na gori. Zjutraj so
vsi trije lepo opravili spoved in prejeli tudi sv. obhajilo. Bili
so pri vseh sv. masah in potem so Se dolgo molili in se pripo-
rodevali Mariji. Posebno iskreno je molil Karol in sicer s
tako poboZnostjo in gorednostjo, da so ga pogledovali vsi po-
bozni molivei. Zlasti ga je gledal neki lepo napravljen go-
spod; videti mu je bilo, da bi rad Z njim govoril. Dolgo je
¢akal, ali Karol ni nehal moliti; &el je torej ven, kjer sta tudi
Anton in Kortona ¢akala svojega tovari§a, da hi se od njega
poslovila. Prijazno sta se pogovarjala s tujim gospodom, kar
pride Karol ven; ves zamisljen je hil in ni vedel, kam bi se
obrnil. Zdaj mu sefeta Anton in Kortona v roko ter mu re-
Geta: ,Karol! Bog bodi s teboj in angelj njegov naj te spremlja
po vseh potih. Zdaj se bomo lo¢ili, §li bomo vsak na svojo
stran, morda se ne vidimo ved.“ — Karol ves ganjen rede s solz-
nimi oémi: ,Lepo se vama zahvaljujem za vajino prijaznost in
za vse meni storjene dobrote, hvaleZen bom vama do smurti,
saj vidva sta me pripeljala do prave srede, ki le v Cistem
sreu prebiva; lahke mi bodo odslej vse tezave. Bog vama
daj vse dobro, z Bogom !

Tuji gospod je moléé poslusal vse te besede; ko so se
pa mislili logiti, pristopi in reée: ,Prosim, potrpite, tudi jaz
bi rad nekaj govoril.“ Zdaj se obrne proti Karolu in mu
reGe: ,Karol! ali me Se kaj poznate ali nié ?¥ Karol ogle-
duje gospoda od vrha do tal in pravi: ,Znani se mi zdite,
vendar se vas ne vem spomniti“ ,Tudi jaz vas nisem spo-
znal, &e prav ste se mi znani dozdevali; kdo da ste, to sem
zvedel od teh dveh romarjev,* — rede gospod in pokaZe na
Antona in Kortono. ,Jaz sem pa tisti, ki je kupil vago graj-
§¢inico, ko je vam bila prodana.“

Karol se zavzame, ko vidi gospodarja nekdaj svoje graj-
g¢ine, ter rede: ,PrivoSéim jo vam, da bi vedjo sredo imeli
pri njej, kakor sem jo imel jaz. Pripravila me je v veliko
nesre¢o. Da bi bil jaz imel uboZne starife, boljge bi mi bilo:
navajen bi bil dela in nikoli bi ne bil prigel v take nadloge.“
Gospod pravi na to: ,Zvedel sem, da se vam hudo godi;
smilite se mi, pa kriv jaz nisem tega; da bi jaz ne bil kupil
vasega posestva, kupil bi ga bil drugi. Tezko se mi pa zdi,
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da prejinji posestnik zdaj mojih re@ij revi¢ino trpi. Sklenil
Sem zat6, pomagati vam, e hodete.” :

.Yedno vam bom hvaleien¥, rede Karol, ,ée me vza-
mete le za zadnjega hlapea, pridno bom vam delal, da me le
reSite nadlog. Ves drugaden ho¢em biti; hudobnih, pohujs-
ljivih prijateljev se bom varoval ko strupa, saj me je dosti
zunéila lastna izkusnja.“

Zelé so dopadle gospodu Karolove hesede, zaté mu rece:
»Karol! pomagati vam hodem in vas postaviti v dober stan;
ako ste pripravljeni, privolite v eno samo re¢.“ Karol pravi:
2K vsemu, kar hodete, sem pripravljen, da mi le pomagate.“
Gospod rece na to: ,Ved otrok nimam, kot samo héerko: ce
se % njo zarodite, izginila bo vaSa rev§&ina.“ Karol se na-
smeje in pravi: ,0 gospod! tega me pa¢ ni treba vpraSevati,
Nikdar bi si ne mogel misliti take srefe, kakorfno mi ponu-
Jate vi.“ — ,Pocasi, podasi, Karol! nisem vam Se povedal
vsega. Ali pa veste, kakina je moja héi, vaSa prihodnja ne-
vesta? Cisto slepa je, zato si pridriim jaz gospodarstvo do
smrti, po moji smrti boste pa vi gospodar in lastnik graj-
SCine.“ Karol bi se bil morda ponudbi odpovedal; ali zdelo
se mu je, da mu kaZe hoZja roka, kam da ima iti, da bo
sreGen ; privolil je tedaj. Zdaj se poslové vsi in gred6é potem
Narazen. Gospod in Karol gresta po 6ni strani Svete gore
doli, Kortona in Anton se pa vrneta nazaj proti Georici, kjer
Sta se mislila tudi ona dva loéiti.

X
Sreda pri nesreci.

Ko prideta Kortona in pa Anton pod Sveto goro, gresta
v Solkanu v krémo, da bi se malo okrepdala. Potem sta §la
dalje. Komaj gresta detrtinko ure proti Gorici, ugleda Anton
0d daled dva splagena konja, ki grozno dirjata in zvrnjeno
kodijo vledeta za sehoj. -Anton precej spozné, da je nesreéa;
laglo skodi na stran ceste in izdere iz ograje moéden drog.
Zdaj ree Kortoni prijeti na koneu in jej pové: ,Driiva drog
Vsak na svojem koncu, morda se konja ustavita pred nama;
¢e pa dereta naprej, spusti drog, naj gresta, kamor hoceta,
samo varuj se, da naju ne podereta.“ In res, ko konja pri-
letita, ustavita se pred drogom. Anton skodi, popade ju hitro
Pri brzdi in ju popolnoma umiri. Kortona pa odpre urno na-
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preznice. Potem priveZeta konja h kolu in gresta zvrnjeno
kotijo vzdigovat.

V kodiji je bil star gospod in stara gospd; namenjena
sta bila na Sveto goro. Na poti pa med Gorico in Solkanom
se konja splafita, kodijaZa povozita in ko@ijo prevrneta. Vsa
pobita sta bila gospod in gospd v koéiji. Anton in Kortona
vzdigneta ko&ijo, Anton pripreie enega konja h kodiji, dru-
zega je pa Kortona za koijo peljala, in tako pripeljeta po-
hitega gospeda in na pol mrtvo gospo v krémo, katero sta
bila ravno zapustila. ,Imate li dve postelji?* vpraa Anton
krémarja. ,Imam jih, imam, le prenesite ju“, odgovori krémar,
ko vidi kaj da je. Anton in Kortona odneseta najprve iz ko-
¢ije na posteljo staro gospé, katera se ni zavedela nid; potem
gresta po gospoda, ki je bil zelé ranjen. Anton spravi konje
v hlev in naglo stede v Gorico po ranocelnika, Kortona pa
streze med tem bolnikoma. Kmalu se pripelje zdravnik, dd
zdravila gospéj in obveie rane gospodu; potem napravi ma-
zila za drugi dan in priporodi Kortoni in Antonu skrbno stredi
bolnikoma ter pravi: ,Le strezita jima, vajin trud ne bo za-
stonj, zakaj premoZna sta, jaz ju poznam; jufri pridem zopet
in potem vsak dan, dokler ne bosta popolnoma zdrava.“ Dal
je jima e nekaj svetov, kako imata stredi, in potem se je poslovil.

Odslej sta se vrstila Anton in Kortona v postrezbi go-
spoda in gospé. Trpelo je tako cel mesec. Konec meseca
ge pripelje v Solkan mladi Galvagni, sin belnikov. Ranocelnik
mu je bil pisal, kolika nesreéa se je pripetila njegovim stariSem.
Zajokal se je, ko je zagledal svoje stariSe, stopivéi v hiSo.
Bolni o¢e ga pa potolaZi: ,Ni¢ ne Zaluj, ljubi moj sin! nisva
ve¢ v smrtni nevarnosti. Le domov pojdi, kjer ima§ veliko
opraviti, ter brez skrbi bodi, glej! dobro postreZbo imava.
Anton in njegova Zena nama tako lepo streZeta, da Se domd
ne bi imela bolj$e postreibe, tako da ne vem, kako ju bom
popladal. — Zdravnik je rekel, da bolnika nista Se zadosti
trdna, da bi ju brez nevarnosti prepeljali. Obeéal je sinu, da
mu hode poro@il, kedar bosta zdrava, da pride po nja.

Se cel mesec sta stregla gospodu in gospej. Med tem
so dali popraviti poSkodovano koéijo in potem so jo prodali
s konji vred. Konec meseca popragata zdravnika, ali bi bila
za prepeljavo. Zdravnik jima pravi, da Ze bosta. Se tisti dan je
poroGil sinu, da naj pride po stariSe. In res, kmalu je priel z
lepo kodijo po nje. Zeld je bil vesel, videé svoje stariSe zdrave.

Ker je sin 8e le proti veéeru prisel v Solkan, rede mu
ode to-le: ,Ve§ kaj, dragi moj sin! dobro vem, da se ti domov
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mudi, pa potrpi Se en dan, da gremo vsi skupaj jutri na
Sveto goro Mariji se zahvalit, ker je nama izprosila reSenje
iz smrtne nevarnosti.“ Sli§im, da se more pripeljati prav do
cerkve, zato se bova peljala jaz in mati, vi drugi pa pojte
pes.“ Sin mu odgovori na to: ,Je Ze prav, rad vas ubogam,
saj je moja dolZnost; pa tudi veste, da sem vas vselej slugal.“
Drugi dan se napravijo vsi na Sveto goro, kakor so se
bili zmenili prejinji veder. Med potjo je Anton pripovedoval
mlademu Galvagni-u, koliko sta trpela ofe in mati. Ko pri-
dejo v cerkev Matere BoZje, pokleknejo sredi cerkve in tako
gorede in poboZno molijo, da kar z mesta ne morejo. Potem
80 opravili spoved in pri sv. magi prejeli sv. obhajilo. Dolgo
80 se Se potlej priporocevali Mariji. Ko odmolijo, gre stari
Galvagni k cerkvenemu oskrbniku ter dd lep dar za cerkev
in ved zlatov za sv. maSe. Veseli zapusté zdaj sveti kraj.
Stari gospod in stara gospa sta bila zdaj tako okrepéana,
trdna in zdrava, da $e pred nikoli ne tako. Ravno poldne je
zvonilo, ko so prisli nasi romarji v Solkan. Po kosilu rece
stari Galvagni: ,7Zdaj bom pa jaz spolnil svojo dolZnost in
hotem platati vsem, kdor koli je meni kaj dobrega storil in
postregel v bolezni.“ Najprve poklide krémarja in mu tako
govori: ,Oc¢e! povejte mi zdaj, koliko sem vam dolZen za to,
kar ste mi storili in dali v holezni. Vi povejte le za-se, za-
kaj Antonu in Kortoni hom Ze posebej dal, danes hofem vse
Poravnati, ker jutri grem domév.* Krémar pravi: ,Ce se vam
e zamerim, vse skup znaSa 250 gld.; e bi se pa vam morda
Dreved zdelo, pa naredite, kakor previdite.* Gospod pravi:
»Ni preve¢ ne, e malo se mi zdi, zato mislim, da bo toliko
Vam vEe.“ Zdaj odsteje krémarju 300 gld. Krémar se lepo
Zahvali in 7Zeli gospodu dobro stanovitno zdravje. Pladal je
Potem tudi zdravnika in pogreb&dino za kodijaZa, ki je bil
Umrl precej potem, ko sta ga bila konja povozila. Bogato je
oObdaroval gospod tudi vso krdmarjevo druZino. Zdaj pa je
gospod wvpradal Antona in Kortono: ,No, koliko sem pa vama
dolZen ? koliko hosta hotela imeti? Vidva sta hila v resnici
lajina angelja, vidva sta naju ohranila pri Zivljenju, posebno
Se s toliko in tako skrbno postrezho. Le povejta torej, koliko bi
rada, g hvaleZnim in veselim srcem bom vama dal.* Kortona
Pravi: ,Res, dobri gospod! dosti sva trpela z vami, pa saj
to je bila najina dolznost. Ravno dela sva iskala in Bog nama
83 je dal, ko je vas in vago gospo nama izrodil v skrb. Torej
S nama daste kaj. bo dobro, ¢e pa ne daste ni, bode pa
tudi bhrez zamere. Samo to vas prosim, dobri gospod, ako bi
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mogodce bilo, da bi nama dobili kako sluZbo, da bi si posteno
pridebivali potrebni Zivez. Revna sva prav do dobrega, ni-
mava domovja in ne stanovanja, ne denarja in ne oblaédila,
pa rada bi se preZivila z delom, da bi ga le dobila.“ — ,To
imata vsak 100 gld. za svoj trud, zaradi sluzbe se bomo pa
ze jutri zmenili, pred se hodem Se s svojim sinom posvetovati.*

Kmalu sta hila sin in ofe edina o Antonu in Kortoni.
Zatd ju poklide proti vederu k sebi ter jima tako-le govori:
~Spoznal sem vaju, da sta pridna in poboZna, zato si druzega
ne 7elim kot vajine srece. Pripomogel bom vama do nje,
kakor morem. Sklenila sva jaz in moj sin, vama sluzbo dati
v nadi hi§i v Benetkah, &e bosta zadovoljna. Ti Anton bos
delavee v Stacuni, ne bo§ zastonj delal, dobro te bom plaéal.
Kortona pa bo pri nas vratarica, pa bo tudi pomagala v ku-
hinji, kaka drva bo prinasala, posodo pomivala in kuharici
pri rokah, da bi jo kam poSiljala. Stanovanje bosta imela
zdolej pri velikih vratih, dobro hrane in plado bom vama
dajal. Preskrbljena bosta po takem z vsem, in sicer ne le
do moje. smrti, ampak naloZil bom tudi svojemu sinu dolz-
nost, da bo moral skrbeti za vaju, &e Se tako dolgo Zivita.
Kako vama je vSed ponudba?

S ¢m bi se li moglo Kortoni in Antonu bolj ustreéi kot
s tako ponudbo? Veselja so jima solze stopile v oéi, iskala
sta v zahvalo besed, ali nista jih mogla najti primernih. Rekla
sta le: , 0 predobri gospod, nisva vredna tolike milosti, kdaj
sva si je neki zasluZila? Preslaba je najina hvala, Bog naj
vam povrne, On le je dosti mogoden. Midva si pa bova pri-
zadevala, da bi vedno bila vredna vasih dobrot.* Reksi po-
ljubita gospodu s srénim veseljem roko. — Drugi dan se od-
pravijo vsi prav zgodaj v Benetke.

Sreéna sta bila Anton in Kortona v novem kraju. Sluzba
je jima bila lahka, z veseljem sta jo opravljala. Spominjala
sta se véasih Kortonice; vpraSevala sta se takrat: ,Kaj mislig,
je 1i Kortonica sre¢na?“ Tudi ti, dragi bralee, draga bralka,
si morda radovedna, kako se ji godi pri njenih novih starigih.
Prestavimo se torej v mislih iz krasnih Benetek v gorato Ko-
rosko, in obi§¢imo Kortonico !
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XI.
Kortonica pri Primozevih.

Od zatetka je Kortonica zel6 pogrefevala svoje matere;
vedno je Zalovala za njimi, ali se vé da zastonj. TolaZila jo
je Marta, kakor jo je vedela in znala. Dala ji je zdaj to
red, zdaj drugo, ter ji obetala, da mati kmalu pride. Vselej
Jo je lahko umirila. Ker pa matere le ni hilo, pozabila jo je
kmalu popolnoma, kakor ofroei znajo, ki se ne menijo dosti
za drugo, samo da niso la¢ni in da se kratko&asijo. Popol-
homa se je torej Kortonica. udomadila pri PrimoZevih; pa tudi
domadi so jo od dne do dme raj§i imeli. Lastni starigi ne
morejo svojega otroka bolj ljubiti, kaker sta PrimoZ in Marta
ljubila Kortonico; pa saj je bila tudi tako ubogljiva, pohlevna
in prijazna, da boljSega otroka iskati ni bilo. Bila je tudi
¢ednega obraza in lepe postave, vsem je dopadla.
~ Zgodaj je Kortonica vstala vsako jutro; lepo se je umila
In napravila, pokleknila je potlej in poboZno odmolila svojo
Jutranjo poboZnost. Sla je potem k svojim sedanjim stariSem,
Vo§éila jim dobro jutro in je poniZno vprasala: ,Kaj mi boste
ukazali, da naj danes storim? Rada vas bom ubogala, kar mi
poregete.“ Kortonica ni hodila nikoli v kako drugo hifo, ali
ba da bi zahajala med otroke; vedno je bila domd pri ma-
teri, pomagala je, kolikor je mogla pri svojih letih.

Bil je lep spomladanski dan; milo je ogrevalo solnce
Zemljo, vidno so rastle cvetlice in drobni pticki so s svojim
Petjem z veseljem napolnovali vsako nedolino serce, ko je
Kortonica poprosila mater rekod: ,Ljuba moja mati! gori
Za nafo veliko njivo je toliko diSeéih vijolic, naj jih grem
Yam Sopek natrgat.“ — ,Ker rada ubogas, le pojdi jih, prav
V8e¢ mi bo“, rekla ji je Marta.

_ Urno kot srna je stekla deklica, ter vijolic natrgala veé
Sopkov. VleZe se potem v travo in rahlo zaspi. Koliko dasa
J¢ spala, sama ni vedela; zbudil jo je neki tih pogover on-
kraj meje. Bili so trije moZaki, dobro so gledali krog sebe,
In ker niso zapazili nikogar, dejali so: ,Nihée nas ne sligi,
2daj se zmenimo!¥ Kortonica zaslisavsi te besede, prestrasi se
Zel6; ni¢ se ne premakne, vesela je bila, da je niso vi-
deli. Govorili so zdaj bolj tiho, vendar je slifala in razumela
Vsako hesedo. Dobro je éula, ko je rekel eden svojemu to-
Vari§u: ,Ti bod stal tukaj, skril se bo¥ v mejo, jaz bom stal
Pa za tem grmom, ti Martin pa tam-le spredaj. Kedar se

Kortonica. 3
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bo PrimoiZ pripeljal iz Celovea, kamor bo peljal poln voz Zita
na prodaj, takrat bomo pa planili na-nj. Navadno pride domov
proti desetim. Martin bo skoéil pred konje in je bo ustavil,
midva pa bova stopila vsak od svoje strani na PrimoZa, ti ga
bo§ trdno prijel, jaz mu bom pa denarje pobral, potlej bomo
pa urno zbeZali. Nihée pa ne sme hesedice izpregovoriti, da
nas spoznal ne bode.“ Obljubivsi si, da bodo tako storili, raz-
gli so se.

Ko odidejo mozaki, bilo je vse tiho. Kortonica vstane,
tete domov in nese vijolice materi. Vsa je hila prepadena
in bleda, zaté jo je Marta vpragala, zakaj je toliko ¢asa ni
bilo. Kortonica je povedala materi, kaj je slisala. Mati pravi:
» Lo morave odetu povedati, da se bode vedel varovati.*

. Kortonica pové ofetu ves pogovor mozakov, kakor ga je
sliSala. Primoz jo vprasa, ali je poznala tiste moZe, ona pa
mu na to odgovori: ,Ode, saj veste, da nikamor ne grem,
zato nisem poznala nobenega; govorili so pa res tako.“ Ode
pravi: ,Prav si naredila, da si mi povedala to, ti hom Ze
kaj kupil za to.“

Svetovala je Marta moZu, da naj bi ne peljal jutri Zita
na prodaj, ker mu Zuga nevarnost. PrimoZ se pa ni dal ostra-
gitl. Ukazal je zveder Zita nameriti, katero je zjutraj zgodaj
peljal v Celovec. Dobro ga je prodal; predno se je pa vrnil
domov, Sel je h gosposki in jej povedal. kaj ga ¢aka na poti;
zato je prosil tri vojake, da bi ga varovali in roparje ujeli.
Precej so mu je dovolili. PrimoZ vzame vojake na voz in jim
lepo plaéilo obeda za brambo. Predno pridejo do odlodenega
kraja, reée PrimoZ vojakom, da naj se po vozu vleZejo,
da jih bo z rjuho zagrnil in skril pred roparji. VleZejo se
in on jih zagrne. Ko se pripeljejo do meje, kjer so bili
mozaki skriti, kar skod¢i nekdo pred konja, ustavi ju in za-
Zviiga. Zdaj skoCita dva druga nad Primoza rekoé: ,Hi-
tro daj denarje, &e ne — bho§ pa mrtev.¥ Primo% zaklide:
,Mozje! pomagajte!* Ko bi trenil, skoéijo vojaki po konecu
in popadejo hudobneza, ki sta drzala PrimoZa. Tretji je
utekel. Zdaj ju vklenejo vojaki in peljejo v hiSo Zupanovo;
Primoz se je pa potem mirno domov pripeljal. Celo noé
so varovali vojaki roparja, katera so drugi dan gnali h go-
sposki; ostro po postavi sta bila kaznovana. Tudi tretjega so
kmalu wujeli in ga izroéili sodniji. Bili so vsi trije PrimoZevi
sosedje, katerim je hil ve¢krat kaj dobrega storil.



XII.
Pridna ucenka.

Odslej je imel PrimoZ e veliko raj§i Kortonico, saj ga
je bila obvarovala velike $kode in morda tudi smrti. Na-
kupil ji je zatd vsa mnova oblacila. Izrodil jih je nji in
tako-le ji govoril: ,Tu ima§ vso novo obleko, veliko sem dal
za-njo, pa namenil sem ti Se nekaj druzega storiti, ako bo§
zadovoljna.* — ,Kaj tacega, ofe ?“ — ,Zdaj si ravno v pravih
letih, da hi zadela v Solo hoditi. . Tudi roZanska nedelja ni
ved posehno daled, ko se bodo Sole zacdele v Celoveu, kajti tja
te mislim v Solo dati. Bod li rada Sla k nunam v Solo? Ve-
liko lepega in koristnega se bo§ uéila.“ Zdaj zgrabi Korto-
nica PrimoZevo roko, poljubi jo sréno in rede. vesela: ,Ode,
ljubi ode! kako ste vendar dobri; dokler bom Ziva, hvalezna
vam bom, nikoli ne bom pozabila take dobrote, molila bom
vedno za vas. Prav veseli me, da se bom kaj naucila; dutim,
da mi bo lahko: dobro glavo imam. Sama bi bila vas Ze
prosila, da bi me dali kaj uéiti se, kar si Ze bodi, ali nisem
§i upala; vesela sem bila, da me redite.*

.Prav je,“ ree Primoz, ,le spravi do tistega éasa svoje
redi skupaj; dal bom s teboj vse, &esar ti ho treba in kar
mora vsaka imeti, ki gre v nunski samostan v Solo.“

Kdo more popisati Kortoni¢ino veselje? Komaj je akala
dne, ko se bo v Celovec odpeljala. Bog vé, kolikrat je pre-
lozila svoje re¢i v skrinjici; druzega ji ni hodilo po glavi,
ampak samo, kako se bo pridno uéila. :

Kmalu je prifel zaZeleni dan. PrimoZ jo odpelje v Ce-
lovec, Tu jo vpiSe med udenke in jo nunam izroéi rekod:
»Skrbite lepo za Kortonico, in udite jo v vseh potrebnih redéh.
Konee leta pridem pé-njo, pred, mislim, da me ne ho; z ve-
seljem bom pladal vse, kar hoste zahtevale. Gospa mati
Ypraga Primoza: ,Je li to vaSa héerka?“ ,Ni moja, vzel sem
Jo za svojo od neznane matere.“ — ,To je lepo,“ pravi nuna,
»da daste svojo rejenko izuditi, esar nikakor niste dolini.
Bog bo vas obilno poplagal za tako dobro delo. Le brez skrhi
bodite, ode! z vsem bo Kortonica preskrbljena in lepo jo bomo
Poucéevale. Prepricali se boste, kedar pridete po njo konec
leta. Primoz odide domov, Kortonico pa so dejale nune med
druge uéenke.

_ Prvi dan, ko se je Sola zacela, pridejo v Solo vodja, ude-
ik krtanskega nauka in ved nun, ki so bile uciteljice. Brale

B
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so se ucenkam Solske postave, po katerih se hodo morale
celo leto ravnati. Vse udenke so posludale, kar so brali go-
spod vodja. Posebno pazljivo je poslusala Kortonica, kar oéi
ni odmaknila od gospoda. Nune so se pogledovale, kajti niso
ge videle kmalu kake ucenke tako pazljive. Po koncanem
branju gospa mati, t. j. predstojnica samostana, pokli¢e Kor-
tonico vstati. Kortonica namreé ni e vedela, da mora uéenka
vstati, kedar je poklicana. Zdaj jo vprafa nuna: ,Prav paz-
ljivo si poslusala, povej nam tedaj, kaj si si zapomnilal!®
Kortonica jame govoriti, skoraj kakor bi hrala, vse je pove-
dala, kar se je pred bralo, skoraj ni¢ ni izpustila. Cudéd se
posludali so vsi priujoéi sedem let staro Iortonico; tacega
spomina pri takem otroku ne bi se bili nikdar nadejali. Pred-
stojnica ji ree: ,Kortonica! sreéna si, ki si dobila tako dobro
glavo od Boga, hvaleZna mu mora§ biti za tak dar; rada moli
in bodi poniZna, veliko se bo§ naucila prav z lahkoto.“

Prvo leto se je udila brati, pisati in nekaj Steviliti ali
racunati. To ji je bilo vse lahko, zlasti ker je brati Ze od
doma znala; sploh pa je kazala za vse prav dobro glavo.
Pisati ni znala prej Se nid, zdaj se je Se le zadela uditi; prav
veliko in z veseljem je pisala. Koj s konca je pokazala, da
ima dobro roko za pisanje, zaté je pa tudi vidno napredovala,
tako da je komec leta pisala tako lepo, da so se vsi dudili
nje pisu, ki so ga videli. Pa tudi v drugih reééh se je Kor-
tonica konee leta dobro obnesla. Dobila je prvo darilo; zelo
je razveselila 7 njim doma svoje dobrotne starige.

, Tudi drugo leto se je Kortonica prav dobro uéila. Po-

sebno se je odlikovala v Stevilstvu; najteZe naloge je v hipu
izdelovala. Marsikakega starega bi bila ugnala v kozji rog.
— Nekega dne, ko so bile uéenke same, vpraSa ena izmed
njih Kortonico in ji pravi: ,Kortonica! ali ti dajo mati ka-
terikrat kaj denarja, ker niso tvoja prayva mati, ampak le
krugna?“ ,0 dajo mi, dajo,“ odgovori Kortonica, ,6ni dan
so mi dali nekaj krajearjev, pa so mi rekli, da ne smem ni-
komur povedati, koliko sem dobila, druga¢e ne bom ve& do-
hila. Soucenke radovedne, koliko je neki dobila, jo zelo nad-
legujejo. Kortonica jim pravi: ,Naravnost ne smem pove-
dati, ker sem materi tako obecala, toliko vam pa povem, da
si boste potem lahko izStevilile. PosluSajte me: Ko hi mi
dali o¢e tudi toliko, kolikor so mi dali mati in pa Se enkrat
toliko; brat bi mi pa dal tretji del tega, kar so mi dali mati,
imela bi potem sto krajearjev. Zdaj mi pa povejte, koliko
sem dobhila!* Soudenke so se upirale, da bi izgtevilile, pa jim
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ni §lo. Prosile so nune, da bi jim razjasnile nalogo, in e le
te so jim povedale, koliko je Kortonica dobila. — Kaj misli§,
mladi bralee, koliko je dobila? :

Tretje leto se je Kortonica uéila zraven drugih Solskih
re¢ij tudi lagkega jesika, in sicer s tolikim vspehom, da je
konee leta #e malo govorila. Bila je med nunami neka La-
hinja; ta je imela grozuo veliko veselje do Kortone, vedno se
je % njo lahko pogovarjala.

Cetrto leto se je udila med drugim tudi muzike in sicer
je na glasoviru igrala tako miéno, da se ji je vsak ¢udil. Po-
sebno jo je veselilo, svete napeve igrati in zraven pesmi peti.
Peto leto se je ucila Se kuharije in Sivanja, tudi v tem je bila prva.

Priblizal se je zadnji dan Solskega leta. Komaj je Kor-
tonica Ze pri¢akovala PrimoZa, da bi jo odpeljal domov, kar
jo poklie prednica samostana k sebi in ji tako pravi: ,Pre-
pricali smo se vsi, da si ti posebno dobre glave, tudi ob-
nagad se lepo, kar moramo vse spridati, in izufena si Ze ne-
koliko; lahko si bos pridobila Se veé vednosti, zato Zelimo, da
bi ti med nami ostala in stopila za zmerom v naf§ samostan,
da bi bila nuna. Povej nam tedaj, ali bi te bila volja to sto-
riti, ali pa bo§ nas zapustila ?“

Kortonica je pazljivo poslufala besede prednice, potem pa
pohlevno rede: ,Castita gospa mati! lepo presréno se vam
zahvaljujem za tako ponudbo in veselo povabilo, da bi stopila v
samostan. Prav 7al mi je, da moram naravnost povedati, da
ne gutim v sebi poklica za tako sveti stan. Vafe Zivljenje
me veseli, ker imate lepo priliko veliko skrbeti za duSo in si
prisluZiti nebesa; toda jaz med vami ostati ne morem in si-
cer zato ne, ker me vedno nekaj spodbada, da bi &la po svetu
iskat svoje prave matere. Bog vé, kako se jim godi, kako
80 revni in koliko morda trpé. Rada bi jih $la iskat in jih
tudi pojdem o prvi priloznosti, da jih Se enkrat vidim in jim
pomagam po svoji mo&i. No¢ in dan bom rada delala za
nje. Pojdem in ne bom mirovala pred, da jih najdem!“ Na
to ji nuna odgovori: ,Ce je tako, ne bom ti ved prigovarjala,
ampak Zelim ti sre¢o, pojdi po svetu in angelj boZji naj te
spremlja, da srecéno najdes mater!“

Drugi dan je priSel PrimoZ po Kortonico. Pladal je za
njo vse, kolikor je bilo treba in se lepo zahvalil nunam.za
trud, ki so ga imele Z njo. Tudi Kortonica se jim lepo za-
hvali ter se ganljivo poslovi od njih in od svojih soudenk.
Vsem so bile odi solzne ob logitvi, videlo se je, kako so se
imele rade.
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XIII.
Na Primozevem domu.

Ko se Kortonica po dovrsenih Solah pripelje domov, spre-
jeli so jo vsi domaéi s cCastjo, saj je bila izucena in izobra-
zena, da malo katera v vsi okolici tako. Kakor je hila v Soli
pridna, tako tudi doma ni lenarila in pohajkovala, kakor marsi-
katera, ki iz Sol spet pride v domaco hifo, doma pa za no-
beno delo prijeti ne vé in tudi ne mara. Vedno je imela
dosti opraviti, saj se je lotila vsacega dela. Pomagala je ma-
teri v kuhinji, k vsemun se je tu pripravila. Pridruzila se je
tudi hlapeem in deklam in je Z njimi vred delala; pazila je
na vsako najmanjSo reé, kako se opravlja. Ce ni kdo kaj prav
naredil, ali je kaj zamudil, ali kaj Skode storil, ali pa kaj
napaénega in pohujsljivega govoril, Se tisti dan je PrimoZu
povedala, da je svoje sluZabnike posvaril in poudil, in & to ni
ni¢ izdalo, spodil iz sluzbe. — Kar je Kortonici ¢asa ostajalo
pri njenih navadnih delib, zvesto ga je porabila vselej. Sivala
je takrat pridno in narejala oblag¢ila vsem domadim ljudém,
posebno Zenskam, pa tudi za moske je naredila marsikako rec.

Kakor sta jo ode PrimoZ in mati Marta rada imela, tako
80 jo jeli sovraziti hlapei, dekle in delavei; vsem tem je hila
Kortonica trn v peti. Posebno so jo értili hlapei, ker je odetu
precej povedala, ako se je le kdo po nofi umaknil iz hige.
PrimoZ ni trpel ponoéevanja pri svojih sluZabnikih; zato mu
je hilo prav po volji, ker mu je Kortonica zatirati pomagala
to grdo navado. Ali kaj, kar je enemu po volji, pa drugemu
ni; tako je bilo tudi tukaj. DruZina je cedalje bolj sovrazila
pridno Kortonico. Dejali so: ,Dobro bi bilo pri PrimoZevih
sluziti, da bi te prevzetne ciganke (Kortonice) ne bilo pri
higi, pa le potrpimo, kaj ne veste, da vsaka re¢ le nekaj ¢asa
trpi?“ — ,Ce je nihée ne bo spravil od hige, jaz jo bom¥,
pristavil je hlapee, ,le potrebne prilike mi je treba, vrtal in
vrtal bom tako dolge, da doseZem svoj namen; naj velja kar
hode, od hiSe mora!“

Zalostna je bhila Kortonica, ko je zvedela, da ji ne pra-
vijo drugade kot ,prevzetna ciganka“; zelo jo je bolelo to,
pritoZila se je oetu in rekla: ,Ne verjamete mi, kako mi je
hudo, ker me domaéi vsi pisano gledajo ter me le prezvetno
ciganko imenujejo. Pomagajte mi, & mi morete!“ Primo7
jo tolaZi: ,Vem, da ti mora hudo deti to, ker si si v svesti,
da te nih&e ne more obdolZiti ¢esa hudega, pa le voljno po-
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trpi, jaz ti bom Ze pomagal, kolikor je v moji moé¢i.* Primoz
je posvaril svoje posle zaradi pritozbe Kortonidine; ali to ni
ni¢ pomagalo, bilo je le smola na ogenj, Se bolj so jo értili.
Prevzetno so jo pa zato imenovali, ker z nikomur ni hotela
kake posebne prijaznosti imeti; sicer pa je bila dobra in pri-
jazna z vsakim, posebnega znanja pa ni imela z nobenim, bila
je bolj sama za se, tiha in malo besedij.

Nekega dne reée Kortonica prayv prijazno Primozu: ,Dragi
moj o¢e! prav lepo vas prosim, dovolite mi, kar vas bom
prosila. — ,,I zakaj ne, &e ho§ prosila kaj pametnega.““
— ,Dovolite mi, da grem na boZjo pot.“ — , Kam!“* —
~Na Sveto goro pri Goriei.* — ., Zakaj pa ravno na Sveto
goro misli§ romati?“¥ — ,Neki notranji glas mi pravi, da
tam pri Mariji bo dobilo moje srce mir in tolaZilo, saj veste,
kako sem nesreéna. Cisto med tujimi ljudmi sem tukaj, vse
me sovrazi in psuje. Da bi mi vi ne hili prijazni, kar zbe-
Zati bi mi bilo., Tudi mislim tam zvedeti, kje so moji sta-
risi, kajti sliala sem, da so se od tukaj obrnili proti Sveti
gori.“ Primoz ji nato rede: ,Prav veselé me tvoje misli;
ali kaj bo$ revie, ki si e tako slaba, ni te spustiti med svet
Se; premalo si e izkuSena, le potrpi Se nekaj casa, Bog ti
bo Ze poslal priloZnost, ¢e mu je tvoja misel vied.“ Kortonica
je igprevidela, da mora PrimoZ prav imeti, zaté se je udala
njegovim besedam ; v sreu je pa vendar Se gojila vrode Zelje,
da bi ji Bog 8e kedaj dal priti do predragih stariSev.

XIV.
Hudaiara.

Drugo poletje, od kar je Kortonica dovrila Sole in ostala
doma, pride nad PrimoZevo posestvo in okolico velika nesreéa.
Bilo je ravmo sv. Urha dan ob dveh popoldne, kar se pri-
Vledejo grdi érnosivkasti oblaki od juZne strani. V zraku vre
kakor vroéa voda v kotlu; grmeti jame in bliskati se, da je
strah in groza. Kar na enkrat pa se vsuje stradna kot orehi
debela toda izpod neba in neusmiljeno pobije vse, kar je ro-
dovitna zemlja obetala pridnemu kmetovalcu. Naredila je
toca silno veliko Skodo. Ljudje so vpili, jokali se in molilj,
ali vse je hilo zastonj: toca ni nehala pred, dokler ni bilo
ha polju vse do distega zdrobljeno. Tudi Kortonica je po-
kleknila v svoji sobici v kot, milo je tu jokala in zvesto mo-
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lila, kakor da bi se ji dozdevalo, da bo ta nesreda napravila njej
Se veliko vejo Zalost in bridkost, kakor drugim. Drugi dan
gre PrimoZev veliki hlapec, ki se je posebno rad prilizoval
gospodarju, po vseh njivah ogledovat, koliko §kode je naredila
toda, da bi vedel doma povedati, ali je Se kaj upanja ali nig,
da bi se kaj obrastlo. Hlapec pride domov in tako sporodi:
»Oce! prav veliko §kodo je nam napravila to¢a, marsikaj se
Se morda obraste, pa prevelikega upanja ne moremo imeti,
preveé je zdrobljeno.“

»He, kar je, pa je!* pravi Primo7 zvedevdi Zalostno spo-
rocilo; ,ker nas je Bog obiskal z veliko nesredo, da nam je
vzel vso letino, ki je lepo kazala, moramo za dobro vzeti.
Bog Ze vé, kaj dela, saj je nas Ze veckrat obdaroval z do-
brimi letinami. Da nam pa je zdaj poslal nesredo, smo pa
tudi zasluiili; Bog daj, da bi nam to hilo v dus$ni prid!“
Hlapee pravi: ,Prav lepo govdrite, oGe! in tolaZite sami sebe,
ker pravite, da kar Bog naredi, je vse prav narejeno. Res
je to; ljudje pa pravijo drugade, in to je ravno tako res. Pra-
vijo namre¢, da je vse te nesrede kriva nafa Kortonica, ker
ona je ciganka, vsaka ciganka je copernica, na¥a se je pa fe
v Solah posebej izudila v tej reéi. Dokler bo Kortonica pri
vasi hisi, pravijo ljudje, tako dolgo bo vsako leto pobila pri
nas toca.“ Hlapee s temi besedami ni druzega Zelel, ko da
bi Kortonico spravil od hiSe. PrimoZ ga zavrne s hudo ter
mu rede: ,Pojdi se solit s tacimi praznimi verami in s pre-
gre$nimi vrazami; kaj mar misli§, da sem jaz tudi tako ne-
umen ko ti? Kaj ne ve§, da so take vraZe zoper hoZje za-
povedi? Bog bi nam gotovo ne bil prepovedoval kaj tacega
verovati, ko bi to bilo res. Ali ne vé3, da se ne zgodi naj-
manj$a re¢ brez volje nebeskega Oceta? Kako si more§ mi-
sliti o Bogu, ki je vsegamogoden in neskonéno moder, da bi
ciganskim babam v roke dal svoje gospodarstvo nad svetom!
Glej, kako si bedast. Da bi znale babe toto narejati, nare-
dile bi veliko loZe deZ, katerega vdasih zel6 potrebujemo in
ga moramo vedkrat prositi.®

Zvedela je Kortonica kmalu, kaj je govoril priliznjeni
hlapee ofetu in da jo je obdolZil Garovanja. Bila je zato Za-
lostna brez mere; no¢ in dan se je jokala, ni mogla ne jesti
ne piti, vidno je hujSala. Pa ni le samo Zalovala, iskala si
je tudi tolaZila; sréno je molila, da bi jo Bog redil sovradtva
hudobnih ljudij. Sla je nekega dne k materi, milo ji je po-
tozila svoje tezave in vsa v solze vtopljena to-le govorila:
»Ljubeznjiva mati! dobro veste, da sem nedolZna v tej redi,
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kar me dolZijo; obdolZili so me, da sem darovnica, da sem
tofo naredila in da bo toda vsako leto pobila, dokler bom jaz
pri vadi higi. Vidim zdaj, drugade ne more biti, morala bom
vas zapustiti; neskonéna Zalost je zd-me to. Kam se hofem
reya obrniti, nimam oeta ne matere, nimam nobenega pri-
jatelja, nobene prijateljice. Samo vi ste mi & dobra mati,
pa kaj mi to pomaga, loditi se bom morala tudi od vas. Tu-
kaj ne morem ved ostati, kajti vse me sovraZi in &rti, ne vi-
dim ga v celi soseski prijaznega obraza. Rajsi trpim vse drugo,
le tega ne. Rajsi bom trdo delala in se -opirala pri ptujih
ljudéh, dokler bom Ziva in zdrava. Vam pa, preljuba mati,
naj Bog vaSo ljubezen do mene poplada z nebeskim veseljem,
le tacega darila je vredna; zakaj vaSa prijaznost do mene je,
ki me Se nekoliko tolazi, ki me varuje, da ne obupam.“ Lepo
potolazi Marta Kortonico: ,Ljuba moja! nikar ne Zaluj pre-
ved, spominjaj se, da &e tudi nima$ ne matere ne oéeta tu na
zemlji, ima$ pa v nebesih najboljfega ofeta in najboljSo mater:
Bog je tvoj ode, Marija je pa tvoja mati. Ce ti Bog posilja
bridkost, on te le skuga, ali mu bo¥ e zvesta ostala; neiz-
merno te bo enkrat obdaroval za to, morda ti ho dal e sredo,
da bog nafla svoje starife in da bo¥ # njimi srecna. Bog vé,
kak§ne namene ima e s teboj, zat6é le na Njega zaupaj. On
ti lahko pomaga vsak &as, e te tudi vsi ljudjé zapusté; Ge
se pa Bog od tebe obrne, ves svet ti potem ni¢ ne pomaga,

e se ti ho pa zdelo, da ti Bog le node pomagati, ostani mu
zvesta; misli si, kako kratko je Zivljenje, vetno pa da bo trajalo
nebedko veselje. Tedaj, draga moja, nikar ne Zaluj preved!“
~ »Res je to, kar mi pravite, in lepo me tolaZite, pa kako
Je meni mogode vse voljno prenaSati, ker mi ode ne privoscijo
nikoli lepe hesede, e me pogledajo me z lepim ocesom in e
Jih kaj prav lepo vprasam, ne dajo mi lepega odgovora, am-
pak le zavpijejo nad menoj. Pri tem se pa meni le to dudno
zdi, kako me vendar morejo sovraZiti ofe, ki ne mislijo tako
napa¢no, kakor drugi ljudje, in ki so me sicer sploh vedno
kaj radi imeli; Bog vé, kaj sem se jim zamerila 2%

»Ne mishi,“ rece ji Marta, ,da te ofe sovraii; le teiko
8¢ mu zdi, ker so mu povedali hlapei, da ti in na§ JoZa sta
* 81 preved prijatelja; tega pa on ne more trpeti, zato se grdo
drii proti tebi.“ '

»Ljuba moja mati,“ pravi na to Kortonica, ,Bog je moja
Pri¢a, da to ni res; obdolZili so me zopet po krivici, kakor
80 me obdolZili Garovanja. Povem vam resni¢no, da imam
Tes JoZeta rada, in kaj bi ga ne, saj sva zrastla oba pod eno
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streho, saj sva si kot brat in sestra, drugade pa ni bilo med
nama ne najmanjfe napacéne besedice. Zdaj vidim, da se jeza
PrimoZeva nad menoj ne bo nikdar potolazila, morala bom v
kratkem od hiSe, vendar ne grem prej, da se mi ukaZe. BoZja
volja naj se godi nad menoj, ¢udna so Gospodova pota. Teiko
se bom lodila od vas, vendar pa hodem vedno hvaleino srce
ohraniti do odeta, ker so me dali toliko izuciti, da si bom
lahko sama sluZila vsakdanji kruh.“

XV,
T.oGitev.

Ostalo je zdaj vse tiho celi mesee, da so se pozabile malo
neumne besede. Konec meseca — bila je ravno nedelja — rece
po obedu PrimoZ svojemu sinu vpri¢o Marte, da naj malo pri
njima ostane, ker se mislijo uekaj sami pogovoriti. Ko so
bili sami, izpregovori Primoz: ,Glej, JoZa! star sem Ze in
opefal sem, tvoja mati je tudi priletna, ne moreva veé go-
spodariti, zaté misliva vse posestvo tebi izrogiti. Izgovorila
si bova le, da nama bod dajal vsako leto potrebni Zive#, obleko
in staniée, saj dolgo nama ne bo dajati treba, slaba sva 7e
oba. Izberi si torej nevesto, ki bo dobra Zena in dohra gospo-
dinja, da bof sreéno Zivel Z njo v miru in edinosti, kakor sem
Zivel jaz s svojo Marto.“ JoZa odgovori pohlevno: ,Oce! prav
je tako, samo prosim vas odloga osem dnij, da si premislim.“
Ode pravi: ,Dobro, le premisli si, da mi pove§ prihodnjo ne-
deljo, katero si si izbral za nevesto; Bog naj te razsvetli!®

Odslej je Joza pridno gledal, kako bi Kortonici odkril
svoje misli in Zelje. Komaj je naSel med tednom nekega dne
priliko, da sta bila sama. Pri tej priloznosti je sklenil njej
razodeti, kar je Ze dolgo nosil v sreu in kar ni smel veé pri-
krivati. Rekel ji je: ,Kortonica! sama sva zdaj, nihde naju
ne vidi in ne sligi, povedati ti hotem. kaj so mi ode skrivaj
naroGili, namreé, da mi mislijo posestve in gospodarstvo iz-
ro¢iti, pa ukazali so mi tudi, da si moram poiskati nevesto
in jim jo naznaniti. Povej mi, Kortonica, bi li ti hotela mene
vzeti, najraj¥i bi se s tehoj zaroéil, druge pa ne maram no-
bene.“ Kortonica mu na to odgovori: ,Pa¢ skoda kaj ta-
kega meniti se, saj bo§ morda vedel, da bi ode nikoli v to ne
privolili. Pa &e bi bili ofe tudi s tem zadovoljni, jaz bi ti
srede ne prinesla k higi; saj vidi§, kako me sovraZi vsa so-
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seska, nihée bi ne hotel potlej z nama govoriti; kjer pa pri-
Jaznosti ni s sosedi, gre vse navskriz. Zat6 bom morala jaz
od hige, ne morem ved prenadati tega sovragtva. Rada bi te
osredila, pa vidi§, da mi je disto nemogoe. Poi¥¢i si druge
heveste.“

Naglo so minili dnevi premisleka. prigla je nedelja in po-
vedati je moral JoZa, katero nevesto si je izbral. Po obedu
ga PrimoZ povprafa po nevesti. JoZa pravi: ,Le eno poznam,
S katero bi mogel biti sreCen. pa vém, da ne bo iz tega nié.
Prvi¢ bi vi ne bili zadovoljni, drugié pa ne vem, ali bi se
ona dala pregovoriti, ali ne. Izbral sem si naSo Kortonico
Za nevesto.“ — PrimoZ se je premagal, da se ni razsrdil nad
sinom, ampak obrne se proti Marti in mirno rede: ,Vidig,
Stara, kaj sem ti pravil, pa mi nisi hotela verjeti! Proti Jo-
Zetu pa rede: ,Ne zamerim ti, da si si izbral Kortonico za
Svojo nevesto, ker ona je res dobra, pridoa, pametna in po-
bozna, utegnila Li biti dobro gospodinja. Da bi je jaz ne hil
Poznal, ne bi bil potrosil toliko denarja za nje pouk. Pri vsem
tem ti pa povem, Joia, da tega ne dovolim nikoli. Ne bom
ti branil, ¢e si izbere§ revno dekle, e prav bi lahko veliko
Prizenil na nafe re¢i. Kortonice pa nikakor ne k hidi, po nji
bi izgubila svoje dobro ime; kdo vé, kdo in kaj je bil Kor-
tonici oce? Tudi je ona ciganskih staridev, kar je vsem pre-
dobro znano, zat6 ji pravijo ciganka. Nodem, da bi pri moji

I8i ciganje in ciganke gospodarile, smijali bi se nam vsi so-
Sedje in znanci, in to po praviei.“ Na te resnidne odetove
‘jesede odgovori JoZa samo to-le: ,O¢e! dobro veste, da vas
Zalil nisem nikoli, ubogal sem vas vselej, ubogal vas hom
tudi zdaj; ker mi ne dovolite zaroditi se s Kortonico, povem
ba naravnost, da se zarodil z drugo nobeno ne hom.* Oce
TeGe nato sinu: ,Pojdi hitro in povej Kortonici, da le tri dni
Se sme biti pod nado streho, @etrti dan hog napregel in jo
Peljal v Celovee, tam naj si poiscée sluzbe. Dosti je Ze stara
I toliko Ze zna, da se lahko sama preiivi, jaz ji nisem ni¢
Ved dolzen, spolnil sem svojo obljubo.“

Joza pové Kortonici to ofetovo povelje, ona mu pa mirno
Tede nato: ,Meni$, da si mi kaj novega povedal: dohro sem
Vedela Ze prej, da bo taka z menoj. Prosim te, JoZa, pojdi

OCetu nazaj in povej jim, da nisem k smrti obsojena hudo-
Uelnica, kateri dajo tri dni odloga, da se pripravlja na zadnjo
Uro, zato grem ne Cez tri dni, ampak precej jutri od hige.
Y0coj Se lahko spravim svoje redi skupaj. Jutri pa, ée me
Ui peljes, ljubo mi bode; Ge pa ne, najela bom druzega.*
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Primoz je hil s Kortoni¢inim sporodilom zadovoljen, zaté |
re¢e sinn, da naj Se danes pripravi vozidek, da jo ho jutri
peljal proti Celoven. — Zadnjo no¢ ni Kortonica ni¢ spala v
PrimoZevi hisi; ko je pospravila in zvezala skup svoje reéi,
pokleknila je k molitvi, milo se je jokala, kajti stragile so
jo misli, kak$na ji neki bode prihodnost. Ne bi si bila prej
kedaj mislila. da ji bo tako teika locitev. Rekla je sama |
proti sebi: ,Bog zna, kako se mi bo godilo pri tujih Ijudéh.
Pa naj ho vse k boZji &asti, saj me tolazijo besede dobre
Marte, da imam najboljSega odeta v nebesih, in da najboljsa
mati mi je Marija.“

Kmalu je presla noé, napoéila je zarja zadnjega jutra za
Kortonico v PrimoZevi hi§i. Poklicana k zajutreku gre Ze
vsa napravljena za pot, bila je zel6 Zalostna in objokana.
Moléé pouZije, potem pa stopi k Primozu in reée z milim gla-
som: ,Dragi moj oée! Prav lepo vas zahvaljujem, da ste me
imeli toliko Gasa pri hisi, posebno pa zaté, ker ste imeli to-
liko trofkoyv zaradi mene. Dokler bom Ziva, iz srea vam bom
hvaleZna za to; zvesto bom molila za vas. Odpustite mi, ¢e
sem vas kedaj razZalila, — mislim, da radoveljno vas nisem
nikdar; povem pa, da sem ¢isto nedolZna, &esar me ljudje
dolzé. Zdaj grem, prav grenka mi je loGitev; zdi se mi,
kakor bi §la v smrt, saj ste vi bili meni vse. Bodite zdravi,
sreca naj bo pri vadi higi!* Moléé jo posluga PrimoZ, ven-
dar mu solze igrajo v oféh, potem rede ves ganjen: ,Ljuba
moja! iz srca sovraZil te nisem nikoli, da pa morag od hige,
to tirjajo okolif¢ine — dobro so ti znane. Prazna pa ne poj-
de§ od hife, tu ima§ sto tolarjev za doto od naSe hife. Pa
tudi po svojem ocetu imad nekaj dobiti. S pomodjo pisma,
ki mi ga je izroéila tvoja mati, sem iztirjal za te naloZeni
denar, katerega je zdaj ravno 450 goldinarjev. Glej! lepo doto
imag, lahko si % njo pomagas. Pojdi zdaj sreéno in Bog ti
daj, da najded v kratkem svoje starife, kar si Zelela Ze dalj
¢asa. Ako jih najde§, postrezi in pomagaj jim, morda potre-
bujejo pomoé¢i. Boga ne zapusti, in Bog te bho vedno va-
roval.“ — Zdaj mn Kortonica zadnjikrat poljubi roko in ga
ge enkrat zahvali.

Zelo ganljiva je bila loGitev Kortonié¢ina od Marte. Obe
ste iskali besed .za slovo, ali niste jih mogli najti, vsak glas
je bil vtopljen v Zalost in solzé. Moléé ste se ohbjeli, z vso
silo je Marta komaj izihtela besedice: ,7Z Bogom, Kortonica,
bodi sreéna!“ — ,Sreéni tudi vi,“ odgovorilo je dekle, da se
je komaj slifalo. Tudi od hlapecev in od dekel se je Korto-
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nica poslovila; vsakemu je segla v roke ter ga prosila, da
naj ji odpusti, &e ga je kedaj razialila. Vsedla se je potem
ha vozi¢ek, ki je kmalu Z njo oddrdral proti Celoveu. 7 7a-
lostnim srcem se je & enkrat ozrla na PrimoZevo higo, ki je
naglo izginila izpred njenih o&j. Dolgo so gledali domadi za
njo, nekateri so jo v resnici tezko pogrefali; mekaterim je pa
O¢itala vest, ker so preganjali nedolZnost, kesali so se tega
orda, ali popraviti se ni dalo ved.

. Na poti reée Joza Kortonici: ,Le eno Zeljo sem Se imel,
In ta je hila, da bi se s teboj zarodil. Ali ofe mi tega ne
pusté, zato bom meoral tebe pozabiti, druge pa iskal ne hom,
kolikor zdaj mislim. Tebi pa Bog daj sredo, kjerkoli hod. Ra-
doveden sem, kako se ti ho godilo; zaté bi rad, da hi mi
kedaj pisala; pa me bom te prosil za to, ker vidim, da mora
najina loditev biti popolnoma; je Ze hoZja volja tako. V Ce-
loveu te bom izrocil svojemu prijatelju trgoven K., da ti po-
e sluzbo, & si s tem zadovoljna.* Nato mu rede Korto-
Nica: ,Lepo te zahvaljujem za tvojo prijaznost proti meni,
zelo mi je ta sladila grenko Zivljenje zadnje leto v vasi hidi;
Bog te popladaj za to! Ves kaj pa, Joza! v Celoveu si ne
mislim sluzbe iskati, preblizu sem tu domu, nevoscljivi jeziki
me Jahko tudi tu dosezejo. Kdo me bo imel v sluibi, ée se
Gez-me spravijo opravljivei in opravljivke vage vasi? Sla hom
daled po svetu, kjer me nihde ne ho poznal in nié vedel o
Ineni. V rokah imam vsa potrebna pisanja, zaté bom &la
lahko brez straht, kamor se mi ho zljubilo.

JoZa pripelje Kortonico ter jo izro¢i svojemu prijatelju
rekod: ,Glej, dragi prijatelj! pripeljal sem ti sestrico Korto-
Nico, preskrbi jo z vsem potrebnim, dokler bo pri tebi; po-
Vrnil ti bom vse z veseljem. Ker pa ona nima veselja, da bi
Ostala v Celoveu, Ge bi se ji primerila tudi dobra sluzba, pro-
Sim te, da jo prepeljes kam dalje, saj hodi§ dale¢ okoli po
kup gjji, « »Prav tako,“ pravi nato trgovec K., ,teiko se tu-
kaJ dobi dobra sluzba za tako mlado deklico. ez dva dni
grem v Gorico, e jo bo volja, lahko prisede k meni na voz,
W kmalu bo v Goriei. Tam se ji bo gotovo primerila kaka
Sluzba.“ Zelo je bila Kortonica tega vesela, ker je vedno Ze-
lela priti v Gorico in tam povpradati po svojih pravih starisih.

Primozev JoZa se je kmalu moral k domu vrniti, ker ga je
takalo doma dosti dela. Ni mogel tedaj Gakati, da bi se Kor-
tonica odpeljala v Gorico. Poslovil se je torej pred od nje. Pray
Sanljiva je bila loditev. Sréne pozdrave je poslala Kortonica po
Ujem do PrimoZevih.
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XVL
V sluzbi.

Se tisti teden se je odpeljal trgovee K. s Kortonico v Go-
rico. Prigedsi v gostilnico, povprasata, kje bi se kaka sluzba
dobila. Krémar pravi: ,Ravno sinodi je bila pri meni neka
plemenita gospa; vpradala me je, ali vem za kako mlado Zen-
sko iz Kranjskega ali pa iz Koroskega, precej bi jo rada v
sluzbo vzela. Vendar pa jaz nerad svetujem v fo sluzbo;
kajti ta gospa mora biti kaj sitna, ker ima vsako leto ved
dekel, nobena ti ne pretrpi leta. Res dobro plada, pa je neki
tudi neskonno huda, zaté nima zdaj nobene dekle.® Korto-
niea pravi: ,Naj bo huda, kakor hoce, eno leto bom Ze pre-
bila pri nji, ¢e me sama po sili ne spodi iz sluzbe. Ce prav
drva seka na meni, bodem Ze potrpela.* — ,Le pocakaj tu-
kaj, grem popradat gospo, Ge ni Se dobila druge; kmalu pri-
dem nazaj in ti povem, kaj in kako,“ pravi krémar in gre
h gospej. Krémar pride kmalu nazaj in veli Kortonici, da
naj gre kar precej h gospej.

Gospa bistro pogleda Kortonico od glave do nog; bila ji
je vSed. Gospa jo povprafa, od kod da je doma in kaj vse
zna. Kortonica ji pove ob kratkem vse resni¢no, kar jo je
vprafala. Gospa jej potem pravi, & hode pri nji sluZiti, da
bo imela vsak mesec pet goldinarjev pladila, in ée bo pridna,
Se pogosto zraven kak dar. Kortonica pravi, da je s tem za-
dovoljna in bo stopila v to sluzbo, tudi obeda, da si bo pri-
zadevala gospej vselej ustredi. Nato ji rede gospa: ,Povem
ti pa, da bo$ morala biti potrpeZljiva; ve§, ljudjé pravijo, da
sem sitna, da sem huda in da mi nihe ne ustreZe. Spo-
znam, da imam svoje misli in Zelje; pa jaz vsakomur dobro
pladam, kdor je v moji sluzbi, zaté pa tirjam tudi, da mi
mora delati, kakor jaz hocem. Povem ti tedaj, rada stori
vse natanko, kar ti ukaZem, in tiho bodi, de bom nad tehoj
vpila; jezikanja in odgovarjanja jaz kratko malo ne trpim,
Zdaj pojdi, prinesi, kar si pripeljala s seboj, danes Se stopig
v mojo sluzbo.*

Kmalu je Kortonica prenesla svoje re¢i v hifo, kjer je
stanovala njena gospa. Prvi dan ji ni dala nobenega dela,
ampak rekla ji je: ,Pojdi po mestu pogledat, zakaj potlej ne
bo§ mogla okoli hoditi, danes se nagldj, da le do vecera pri-
des domov.“



47

Kortonica stori z veseljem, kar ji ukaZe gospa. Cudno
se ji je zdelo vse, saj ji je bilo vse novo. NajhujSe ji je
bilo, ko je sligala ljudi govoriti, pa jih ni¢ ni razumela, da-si
je Ze precej znala lagki. Mislila si je: ,KakSen jezik neki
govoréd tukaj, ker dosti besed ne razumem; kako bom vendar
mogla med njimi Ziveti, ker se moram Z njimi pogovoriti. Pa
saj se bom lahko Se naudila, fesar zdaj ne znam, saj sem Se
mlada.® Tako premi$ljevaje je hodila pocasi iz ulice v ulico,
iz trga na trg, kar sre¢a pred veliko farno cerkvijo neko Zen-
sko, tudi mlado, ki se ji je pa prav znana zdela, zato jo kar
slovenski nagovori: ,Povej wmi, povej. kako se pravi pri tej
cerkvi?“ Druga, vesela sliSati domaco besedo, hitro odgovori:
» Lo je farna cerkev sv. Ignacija na Travniku.“ Potem jo ta
vprasa, odkod da je doma, ki zna slovenski. Kortonica ji
pravi: ,Iz KoroSkega sem doma, pa sem prisla sluZit v Go-
rico.“ Druga rece: ,Tudi jaz sem prigla iz Korogkega in
sluzim tukaj.“ — Tz katere vasi si pa prav za prav.” — Iz
Borovelj.* — ,Jaz tudi iz Borovelj!“ — ,Zato si se mi tako
znana zdela, da sem te slovenski nagovorila.® Zdaj ste se
ge-le spoznali in do dobrega pogovorili. Obecali ste se obis-
kovati ter ste postali prijateljici. :

Dan se je nagnil, veder se bliza: Kortonica hiti domov,
hoji se zameriti svoji novi gospodinji. Ko pride domov, sprejme
jo gospa prav prijazno in ji rede: ,Kortonica! danes te ne
bom silila §e k nobenemun delu; tu ima§ vederjo, potem se
pa spravi spat, da se poéije§, vem, da si trudna.” Kortonica
poljubi gospej roko in ji Zeli lahko noé¢, pa pojé svojo vederjo
in se spravi spat.

Drugi dan vstane Kortonica prav zgodaj, da svoje redi v
red gpravi, potem pa skuha zajutrek; prav zadovoljna sta bila
Z njim gospod in gospa. Po zajutreku pride gospa k nji in
ji rece: ,Vsedi se in poslusaj, kaj ti bom povedala, kako se
mora§ obnafati, ako hole§, da bo§ ostala v sluZbi pri meni.
Vsak dan bo$ morala zjutraj Ze ob S§tirih vstajati. Ko se
napravi§, poklekni in odmoli svojo jutranjo molitev. Potem
bos morala Sivati do Sestih, potlej je sv. masa, k sveti magi
pa mora§ iti vsak dan. Potem bo§ skuhala zajutrek kakor
danes. Po madi pa ne sme§ nikoli nikamor; dobro vem,
koliko ¢asa wmafa trpi. Io bod postelje postlala in prah po-
brisala ter pometla, pojdes, kamor te hom poslala. Domov
prised§i bo§ pa kosilo pripravila, kakor ti bom vsak dan po-
sebej rekla. Ko bo§ po kosilu pomila in pospravila, bo§ §i-
vala ali pa nogavice pletla po leti do petih, po zimi do §tirih;
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potlej pojded pa veCerjo kuhat, po vederji pa bo$ spravila vse
v kraj in potem se spat vlegla. Tako hbo moralo biti vsak
dan. Ali si si zapomnila?“ — ,Dobro, skufala bom vam
vedno ustreéi.*

Dobro je hbilo, vse je §lo po sredi prvi mesee. Gospa je
bila s Kortonico prav zadovoljna. Drugi mesec je pa Ze jela
gospa nad deklo godrnjati zavoljo vsake najmanjSe re¢i. Ni
skoraj minulo dneva, da ne bi je gospa ozmerjala in okregala.
Ni ji kmalu kake reéi prav storila, vsako reé je grajala. Pri
vsem tem je pa gospa Se véasih kako za uho prilozila Kor-
tonici. Voljno je dekle pretrpela vse te teZave. Vedno po-
trpezljiva ni odgovarjala gospej nikoli kake besedice. Mislila
si je, saj bo minulo; leto bo poteklo, pa pojdem drugam v
sluzbo. Vsi so ob&udovali potrpeZljivo Kortonico, ker zdavnaj
Ze ni ostala nobena dekla tako dolgo, kakor ona. Da-si je
bila gospa res grozno nevSedna, sitna in huda, vendar jo je
jeza mnaglo minula. Kedar je gospa Kortonico udarila, bila
je takoj dobra; komaj se je Se okoli obrnila, stopila je h Kor-
tonici in ji rekla: ,Ne zameri! Ve§, prenaglila sem se, pre-
ved sem nagle jeze. Nia to-le, da me bo¥ huda.® Pa ji je
dala srebern tolarcéek.

Najhujsi dan za Kortonico pa je bil sv. Jakoba dan, to
je tisti dan pred sv. Ano. Po zajutreku poklie gospa Kor-
tonico k sebi ter ji rece: ,V Stacuno pojde§ in bo§ kupila
kave in sladkora, pa tudi skusi dobiti prav dobrega mleka.
Denarja ima§ tu, mislim, da bo e kaj ostalo. Ves, jutri je
sv. Ane dan, moj god bo, zato bodo popoldne k meni hodile
gospe srede mi voScit; ker pa vem, kako rade srkajo dobro
kavo, skuhala jo bo ti popoldne ob Stirih za kakih &est ali
sedem gospd.“

Ko so se jele gospe shajati, zakuri Kortonica in pristayi
k ognju kavo in mleko; ali Zalibog, jako je bila nesrecna pri
tem opravilu. Ravno je mislila veliko poleno priloZiti na ogenj,
kar ji pade iz rok in ji prevrne mleko in kavo, da je na
vseh stranéh teklo z ognjiséa. Rada bi tekla Kortonica kupit
druge kave za svoje denarje, toda med vrati jo sreca gospa
in jo vpraSa, ali je Ze kava gotova. Kortonica vsa prepla-
gena pové, kaj se ji je primerilo. Zdaj popade raztogofena
gospa Zelezne kuhinjske klei¢e in udari Kortonico z vso modjo
po glavi, da je precej omedlela; kri ji je tekla iz glave. Gospa
zafne vpiti in klicati na pomoé&. Gospe prileté v kuhinjo
gledat, kaj se neki godi tukaj. Ko vidijo ranjeno Kortonico,
dejale so: ,Zdaj, zdaj bo umrla, naglo jo denimo. na posteljo
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in poSljimo po duhovnika, da bi jo deli v sv. olje, — tudi po
zdravnika bi bilo dobro, morda Se ni vse zamujeno.“ — Vge
so tako storili. Kmalu sta prigla zdravnik in duhovnik. Deli
s0 jo v sv. olje, zdravnik pa je sku$al kri ustaviti; vendar
nekaj tezko mu je bilo to delo, ker je bila rana velika, lasjé
so mu pa hili celo na poti. Odrezati jih je moral, da je za-
vezal rano. Vsa krvava je hila postelja, na kateri je lezala
Kortonica, ki se ni zavedela do druzega dne. Prav pogosto
jo je obiskoval zdravnik. Gospa pa ni povedala nikomur, da
je ona jo tako zelo udarila, rekla je le, da je Kortonici slabo
prislo, in ko je padla, se je tako hudo pobila. Zdravnik ji pa
rete: ,Gospa! ne govorite tega, vsak lahko pozna, da Clovek,
ki pade, se ne pobije vrh glave, ampak kjer si bodi na kaki
strani.“ Gospa pravi zdravnikun: ,Lepo vas prosim, ne pri-
povedujte tega nikomur, ampak le skrbite, da se ozdravi Kor-
tonica, ¢e ne, Ze vidim, imela bom teZek odgovor.“ Zdravnik
pa pravi: ,Gospa! Stirnajst dnij potrpite; povedal vam bom
potlej, kako bo s Kortonico, za zdaj pa, kolikor je v moji moéi,
prizadeval si bom, da bi jej bilo bolje.”

Peti dan, ko pride zdravnik Kortonico obiskat, najde jo
samo; vprada jo, kako ji je kaj? Ilortonica pravi: ,Boljse
mi je, mislim, da ne bo nié hudega, jutri hom skuSala Ze
vstati in opravljati svoja dela.“ ,Tiho bodi, da ti je boljge,“
pravi ji na to zdravnik, ,deset dnij moras e v postelji biti,
povedal sem Ze gospej. Nié se ne boj, tvoja rana ni ne-
varna, nobenih hudih nasledkov ne bo, popolnoma ho§ ozdra-
vela. Gospej pa sem zaté rekel, da ho teiko kaj s teboj, da
sem jo malo ostragil, da ne bo tako neusmiljeno ravnala ne
s teboj in tudi ne s kako drugo deklo.* Kortonica je tedaj
morala e Stirnajst dnij leZati, pa saj je bila tudi poditka po-
trebna, moéno je oslabela. Lepo ji je stregla gospa, in drugo
deklo je dobila za ta Gas, ko je lezala Kortonica. Ko je prvié
vstala, prinese ji gospa lepo novo oblagilo v dar in ji rede:
Kmtomca nikar mi ne zameri, ker sem ti napravila take
boleane prenaglﬂa sem se, S&J te nisem mislila tako zel6
udariti, moja nagla jeza je tega, vzrok, odzdaj pa le brez skrhi
bodi, nikdar ved te ne bom.4

Odsle_] je bila Kortonica v lepem miru, nikoli ji gospa
ni rekla besedice. Sla je, kamor je hotela in Ge se je Se tako
dolgo zamudila, nikdar ni bila huda gospa zategadelj; vesela
je bila, da je ozdravela. Med tem je imela Korftonica lepo
priliko po svoji pravi materi poprafevati, vendar pa ni mogla
nidesar zvedeti. Samo toliko je zvedela, da sta Anton in Kortona

Kortonica. 4
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stregla nekemu ranjenemu gospodu in neki gospej v Solkanu,
in da sta §la potem nekam na Lagko; kam pa prav, tega
nihée ni vedel povedati.

Kortoniéina prijateljica je Ze pred kresom zapustila Gorico,
sluzila je zdaj v Trstu. Ko je zvedela, kako velika nesreda
se je pripetila Kortonici, pisala ji je to-le pisemee:

Sréna prijateljica!

Zelo sem bila Zalostna, ko sem zvedela, da te je tvoja
huga gospodinja zel6 ranila; svetujem ti zaté, da pustis sluzbo,
precej ko moreS. Pridi k meni v Trst, dobila ti bom tukaj
kmalu dobro sluzbo, katera ne bo tako teiavna, kakor¥no jo
ima$ zdaj; tudi trpela ne bo§ toliko, pladilo pa bo§ imela ve-
liko boljfe. Da bi bila jaz tako izucena, kakor si ti, lahko
bi Ze zdavnaj dobila prav dobro sluzbo. Prav lepo te prosim,
stori kakor ti svetujem. Tezko te pricakuje

Tvoja zvesta prijateljica

Marija M.

V Trstu dne 25. velikega srpana 18%%,

Kortonica dobro spravi to pismo in ni¢ ne pové gospej,
kakSen nasvet je dolila. Ko je e Sest tednov manjkalo do
konea leta, katero je Kortonica sluZila v Goriei, odpovedala
Jje gospej svojo daljno sluibo ter ji rekla. da naj si poisce
druge dekle. Gospa se zavzame nad to odpovedjo in pravi:
»Kaj, ali res misli§ iti pre¢ in me zapustiti? Vsaj Se eno leto
bodi pri meni, rada ti primaknem nekoliko k tvoji letni plasi.“
— ,Gospd! ne zamerite mi, ne morem ved ostati pri vas,
sluzba ta je pretaZavna za-me, preveé moram trpeti. Od ta-
krat, ko ste me tako zeldé udarili po glavi, me zmerom glava
boli, menim, da ne bom ved popolnoma zdrava. Prisi-
Ijena sem poiskati si kake holj lahke sluzbe, zaté se bom
obrnila proti Trstu.“ Gospa rede: ,Kortonica! silno rada bi
te Se imela; ker pa le node§ ostati, siliti te ne morem, sve-
tujem ti pa, da v Trst ne hodi.¥ — ,,Zakaj ne?“% —  Zato,
povem ti naravnost in odkritosréno: ti si prav éedna, zala de-
klica, velika nevarnost bo za te v Trstu, veliko je tam ne-
varnih prilik, tam je veliko zapeljiveev in nesramnih grdunov,
Skoda za té, e se ti primeri naj napaénega.” — O gospa!
tega se pa ne bojim. Kdor hoée hudoben biti, ta je lahko
hudoben v Gorici, v Trstu in drugod; kdor hode pa pameten
biti, lahko je to povsod. Varovala se bom z hoijo pomodjé
vsake napake; v tovarSijo pa ne hodim tako Ze v nobeno.
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Pozabila ne bom nikdar besed svoje matere. Te besede mi
vedno doné v usesih, varovale me bodo vsega hudega.“ :

Kmalu je preteklo Se zadnjih Sest tednov Kortonici v go-
riSkem mestu. Zadnji dan je spravila svoje redi skupaj in se
lepo poslovila od gospé. Sedla je na voz, katerega je gospa
sama najela in pladala s svojimi denarji. Sredno se je pri-
peljala k svoji prijateljici v Trst.

XVIL
Voznja po morju.

Ni bila Se Kortonica Stiri cele dni pri svoji prijateljiel
v Trstu, Ze zvé, da je neka baronovka prisla iz Benetek, ki
bi rada pri tej priloZnosti deklo dobila v Trstu. Precej se
napravi Iortonica, gre k nji in se ji ponudi v sluzbo. Ko je
baronovka zvedela, kaj vse zna to dekle, koj ji je bila vied;
obljubila je Kortonici deset goldinarjev na mesee place ter
Jji rekla, naj Se tisti dan prenese svoje redi v njeno stano-
vanje, ker drugi dan ne bo imela &asa za to; veliko drugega bo
imela opraviti, morala bo namreé pomagati baronovki njene
redi spravljati, katere misli drugi dan ob devetih zjutraj s se-
boj po morju v Benetke odpeljati. Kortonica je obecala, da
bo vse tako storila, kakor ji je narodeno.

Drugi dan se je Kortonica vkladaje obladila in druge reéi
obnasala tako umno, da se je Ze prvi dan zel6 prikupila ba-
ronovki. Ko je bilo vse spravljeno, poslje baronovka po no-
sada, da bi Kortonici pomagal na ladijo nesti, ker za-njo je
bilo pretezko.

Sedlo se je na ladiji Ze Gez petdeset popotovaleev, kateri
80 bili namenjeni v razne kraje. Vsak se je vsedel, kamor
se je hotel, blago popotnikov pa je bilo shranjeno na poseb-
nem kraju.

Ko odbije ura devet, zadne se ladija majati in odmikati
Trstu. Od zadetka gre le po lahkoma, potem pa dedalje hi-
treje, tako da ob desetih Ze nikjer ni bilo videti Trsta. Bilo
Je lepo vreme, nobena sapica ni pihljala, morje pa pokojno;
kar nid se ni gibalo, da-si tudi je malokdaj popolnoma mirno.
Vodja ladije rede svojim popotovalcem; ,Gospoda moja! pri-
Pravite se, danes bomo imeli hudo vreme, predno prijadramo
V Benetke. Po veéletni skunji sem zapazil, da vselej po
Pray veliki tihoti morja kmalu nastopi huda ura.®

4*
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Komaj je odbila enajsta ura, Ze se prikaZejo na podnebju
grozni, &rno-sivkasti oblaki; kmalu je bilo pooblaceno vse.
Da-si je bilo okoli poldne, bilo je vendar temno kakor o mraku.
Dei je jel liti, kakor bi kdo vlival iz kake posode, zraven je
pa bliskalo, kakor bi hilo vse v ognju; straSno je grmelo in
treskalo, vrelo je morje ko krop v kotlu. Zdaj privihrd moden,
hud veter, velik vihar, strafen vri§ in pi§, tako zvana vrtuna,
da so vsi popotniki kot pred smrtjo trepetali v ladiji, ki se je
zibala ko orehova lupina na vodi. Taka nevihta je hila, da
so vsi jokali in molili na ladiji; molili so taki, ki se morda
popred niso pokriZali nikoli. Vsem se je zdelo, da jim zadnja
poje. Vodja ladije je rekel: ,Veé let se Ze vozim po morju,
pa Se nisem doZivel take nevihte kakor je ta.“ Veliko so
si prizadevali brodniki, da bi ustavili ladijo, teda ni jim
hilo mogoée; namesto proti Benetkam gnal jih je vihar proti
Dalmaeciji. Zel6 so se bali, da ne bi zadeli na kako drugo la-
dijo, kajti vse bi se zdrobilo, in teZko bi jo kdo odnesel Ziv.
Tudi so bili v nevarnosti, da bi jih vihar ne vrgel z vso na-
glostjo proti suhemu; vsa ladija bi se razbila in vsi bi potonili.

Naglo se blizajo Dalmaciji, Ze ugledajo imenitno mesto
Kotor. Vsi se tresejo, kajti bili so v oditni smrtni nevar-
nosti; videli so, da se mora ladija razrufiti, ée jih vihar z
vso moéjo vrie k suhi zemlji. — Dalmatinsko mesto Kotor
je obdano z visokimi gorami, forej vihar ni imel ved tolike
mo¢i, nego na planem morju. Brodniki so si veliko prizade-
vali, da bi ustavili ladijo, predno hi Se kam zadela. Prav teZko
jih je to stalo, vendar so sreéno priveslali v luko kotorsko.
Hitro so jim prisli ljudje na pomo?& s &olni¢i, da so je pobrali
iz ladije in je na suho prepeljali. Sli so v mesto in se po-
taknili, kamor se je kdo mogel; vse gostilnice jih je bilo
polno; zelé so hili veseli, da so Se ostali pri Zivljenju; vse je
hvalilo Boga. Med tem pa vibar ni e pojenjal, cele tri dni je
e razsajal. Podoba je bilo, kakor bi se bil pekel odprl in
sprle se vse podzemeljske mo¢i in se vojskovale med seboj.
Mirno so tidali popotniki po hiSah, Se prikazati se na ulici ni
bilo varno zaradi silnega viharja.

Naga baronovka je dobila stanovanje za-se in za svojo
deklo Kortonico v neki gostilnici. Zraven njiju je imel sobo
e prileten gospod, ki je bil tudi iz Benetek doma, pa se z
baronovko prav ni¢ ni poznal, kajti Benetke so silno velike;
ne poznajo se tam vsi prebivalei, kakor se poznajo kmetje v
kaki e tako veliki vasi.
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Kmalu se je baronovka seznanila s svojim someS&anom ;
Zivi so bili odslej pogovori med njima, pa saj so bili potrebni
zaradi dolgega Casa.

Zveter reée gospod baronovki: ,Milostljiva baronovka!
ali bi mi vi dovolili, da bi vasa dekla stregla tudi meni?
Jaz ne potrebujem velike postrezbe, pa tudi mislim, da to
tako ne bo dolgo trpelo, kmalu morda odjadramo proti domu.“
Baronovka pravi nato: ,O prav veseli me, ako vam morem
kaj postreci; le ukaZite ji, cesar boste potrebovali, vse vam
mora storiti, kakor meni.“

: Se tisti vecer gre Kortonica h gospodu in ga vprafa:
+Kaj hoste ukazali? Pri svoji gospej sem opravila vse, zdaj
so mi pa rekli k vam priti.“ Gospod pravi: ,Druzega ne,
kakor da mi malo posteljo popravi§ in nekaj vode prinesed.“
Kortonica vse to z veseljem opravi in sicer tako urno, da se
je gospod ¢udil. Ko vse opravi, Zeli gospodu lahko no¢ in
steée ven; tresla se je po vseh udih, &udni, nerazumljivi ob-
Gutljeji so se ji gibali v sreu. Celo noé ni zatisnila oGesa,
premi§ljevala je, kaj neki pomenijo ti posebni obéutljeji. Drugo
Jjutro, ko opravi vse pri gospej, gre zopet h gospodu, Zeli mu
dobro jutro in pohlevno vprafa, kaj ima storiti. Gospod ji
d4 oblagila izkrtaditi in Gevlje osnaZiti. Urno opravi vse to
Kortonica. Predno gre, poljubi gospodu roko, pa se zopef
vsa trese. Gospod pravi: ,Kortonica! povej mi, ali si zdrava?
Gotovo si bolna, ker se tako trese§ pri tacih letih. — ,0
gospod Zlahtni! zdrava sem prav dobro, najmanjSe bolezni ne
Gutim na sebi, samo kedar vam roko poljubujem, se vselej
tresem. Bog vé, kaj to pomenja: vedno premiSljujem, pa ne
uganem vzroka temu.“ Gospod pravi: ,Eh, to dela mlada
kri, samo od sebe bo to preslo, ko pride§ med ljudi in bo$
bolj priletna.“

Cetrti dan je bilo lepo prijazno vreme, svetlo je sijalo
rumeno solnce, popolnoma se je umirilo morje. Z veseljem
o zapustili popotniki kotorsko mesto in se spravili na ladijo,
ki je bila Ze pripravljena za odhod. Ob osmih zjutraj se jame
ladija majati proti Benetkam. Ker je bilo vreme toliko pri-
jazno, ostali so vedjidel vsi popotovalei vrhladije ter razgledovali
Siroko morje in gord vrhunce, ki so kakor bi iz morja rastli.

Nagi nam bolj znani popotniki se vsedejo skupaj na neko
klop in se pomenkujejo razne redi. Zlasti je vedela baronovka
dosti povedati o svojih ljudéh, kako zel6 je bodo veseli, ker
je sreéno prestala toliko nevarnost. Tudi gospod je rekel, da
tudi njega 7e teziko takajo domd.
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Da-si tudi sta bila gospod in baronovka zel6 zgovorna,
vendar je jima zmanjkalo besed. Zato se obrne gospod proti
Kortoniei rekoé: ,0d kod si pa ti domd? Gotovo nisi Tria-
¢anka, jezik te razodeva. — ,Nisem iz Trsta ne, tudi sem
bila tu le malo dnij, prigla sem bila ravno iz Gorice.“ — , Tudi
iz Gorice nisi domd, dobro vem, kako tam govoré, vel casa
sem se Ze mudil v Goriei.“ ,,Res tudi iz Gorice nisem
doma, ampak veste iz K010§kega sem.“ — Tz Korogkega!“
aaéudl se gospod; ,iz katerega kraja pa prav za prav?‘ —
»Ne prav daled od Celovea, v vasi, kateri se pravi Borovlje,

kjer se govori le slovenski.“ — ,Tedaj si Slovenka?“ —  Se

ve da sem.” — (rospod zelé vesel reée slovenski: ,Dobro mi
je znan tisti kraj, prebival sem ve¢ &asa tam, znam tudi slo-
venski, kakor sligis.“ Ni se mogla Kortonica prec¢uditi lepi
hesedi slovenskl ki jo je govoril gospod. Pogovarjala sta se
odslej le slovenski. '

Baronovka je bila do zdaj Kortonici prav prijazna; kar
je pa zalela z gospodom govori slovenski, jela jo je od strani
gledati; le malo je govorila. Gospod se pa ne zmeni za to
in rede Kortonici: ,Glej, tvoji gospodinji ni vie&, da govoriva
slovenski, ker ne razume; misli, da jo opravljava; vidi§, kako
se grdo drzi? Povej mi, bi li ti hotela k meni v sluzbo iti?¥
Kortonica pravi na to: ,Prav rada bi sluZila pri vas, zato
da bi vsaj vCasi govorila mili materni jezik, pa pogodile sve
se %e z gospO; teiko, da bi me izpustila.“ — ,Bomo posku-
sili.“ — Zdaj se obrne gospod proti baronovki in jo prav
prijazno nagovori: ,Dobra gospd! nekaj vas bom prosil, kdo
vé, ali me boste uslifali ali ne?“ Baronovka pravi: ,Ce je
le v moji mo¢i, kar me prosite, prav rada vam storim. Meni
se dobro zdi, fe mi kdo kaj ustreze; tako tudi jaz vsakomur
rada postreZem, C¢e mi je le mogocée; torej kakdne so vase
Zelje?“ —  Prosim vas, gospd! pustite meni vaso Kortonico,
dal ji bom letnega pladila ravno tolike, kolikor ste ji obedali
vi. Vzel bi jo pa zato rad v svojo sluibo, ker je Slovenka.
Z velikim trudom sem se nauéil slovenskega jezika, drag mi
je zdaj, saj me spominja najlepsih let mojega Zivljenja, katere
sem preZivel na slovenski zemlji. Bojim se, da bi ga popol-
noma ne pozabil, zaté bi se rad vdasih pogovarjal s Korto-
nico. Ako bivi radi imeli deklo iz Trsta, pripeljal vam hom
drugo. Ve&krat grem v Trst, mnogo jih tam &aka na sluibo,
izbral jo vam bom, kakorino boste hoteli.“

Baronovka malo pomoléi, potem pa izpregovori tako-le:
»,Ne prepustila bi dekle komu drugemu, vam pa, ki sva do-
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madina, jo Ze prepustim, pa le e je Kortonica sama s tem
zadovoljna. Zdaj seZe Kortonica v besedo in reée: ,Ne za-
merite mi, milostljiva gospd, da vas tako naglo zapustim.
Prav rada bi e ostala pri vas, ¢e bi mi ne pustili; zdaj sem
pa Ze rajsi pri gospodu, ki znd slovenski.“

Ko ladija prijadra v Benetke, veseli Sinejo popotniki v
mesto., Tudi nad ljudé se poslové drug od druzega in se lo-
@ijo brez zamere. Ves vesel pelje gospod Kortonico na svoj dom.

XVIIL
Spoznan,je.

Ko pride gospod s Kortonico domov, razkaZe ji svojo
krasno hiSo, pokli¢e kuharico in ji pravi: ,Ker si se vedno
pritoZevala, da preveé trpi§, da ne more§ vsega sama opra-
viti, pripeljal sem ti pomoénico, ki ti bo pomagala v kuhinji,
zakaj ona znd dobro kuhati.“ Kuharica pravi: ,0 Zlahni go-
spod! prav lepo se vam zahvaljujem, ker ste mi pripeljali po-
moénico. Da bi le to zalo dekle dolgo ostalo pri nas!*

Ze je bila Kortonica tri dni v svoji novi sluibi. Poma-
gala je kuharici v kuhinji in na trgu pri skupovanju Ziveia,
tudi je nosila jedi na mizo in pri jedi je stregla gospddi.
Tretji dan ji rede gospod, ravno ko je po kosilu z mize po-
spravljala, to-le: ,Kortonica! pojdi zdaj z menoj v moje sta-
nidée in potakaj me tam, nekaj se imava zgovoriti.“ Korto-
nica stori po povelju. Kmalu pride gospod za njo in ji rece
vsesti se za mizo. Gospod se ji vsede nasproti in rece: ,Po-
vej mi, Kortonica, zdaj vse natanko, kar te hom vprasal.

Najprvo te vpraSam, kje si prav za prav domd?“ — , Iz
Koroskega sem. ne dale¢ od Celovea, iz Borovelj.““ —  Ima§
Ye odeta in mater?“ — , Ne zamerite mi, gospod! oceta ni-

sem nikdar poznala, mati so me pa, ko sem bila Sest let
stara, pustili pri premoznih ljudéh, reklo se jim je pri Pri-
moZevih. Ti ljudjé so me vzeli za svojo, lepo so ravnali z
menoj, dali so me uditi vseh potrebnih recij; pa hudobni ne-
vo§éljivi ljudjé so me sovraZili in niso odjenjali pred, da so
me spravili od hife. Kar so me mati pustili pri PrimoZevih,
nisem jih ved videla, ne vem tedaj, ali so Se Zivi, ali ne.““
— ,Kako pa je bilo tvoji materi imé?* — ,,Kortona.** —
LAli pa ved morda tudi, kako je bilo stariSem tvoje matere
imé 24 — 0 vem se Se spomniti: odetu je bilo imé An-
drej, materi pa Hema.** — [ Ali si kdaj sliSala imé svojega
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pravega oceta? — ., Mati so mi vasi pripovedovali, da so
sosedje rekli mojemu odetu Lah, ker je hil iz Lafkega; pisal
pa se je, meni se prav zdi, Janez Garispoli. Eh! &akajte
gospod, precej bom zvedela pravo ime. Na tej-le svetinjici
je vrezano ime mojega odeta, le poglejte.““ Pri teh besedah
sname Kortonica srebrno svetinjico z vrata in jo dd gospodu.
— ,Kdo ti je pa dal to svetinjico?“ — ,,Dali so mi jo mati,
navezali so mi jo na vrat, ko sem bhila e prav majhna, in
rekli mi, da jo moram vsak dan poljubiti, ker je na nji po-
doba Matere BoZje, tudi so mi veckrat dejali, da v svetinjici
vrezano imé mi more Se kedaj kaj pomagati, ¢

Gospod je Ze od daleG poznal svetinjico, da je ravno tista,
katero je dal Kortoni¢ini materi pred svojim odhodom iz Ko-
rofkega. Ko je vzel svetinjico v roke, milo se je zajokal na
glas; sréno je objel Kortonico, poljubil jo na &elo in ji rekel:
»Ljuba moja Kortonica! moja prava héerka si ti in jaz sem
tvoj pravi ofe. Nié ne potrebujem ved daljnega spridevanja,
razodela mi je vse svetinjica. Glej, kako sva sreéna, da se
najdeva in spoznava po tolikih letih. Sréno sem Zelel po tej
sreéni uri, trdno sem pa vedno upal od Boga, da mi jo bo
dal doZiveti. Res je tedaj, da Bog nikogar ne zapusti, ki na
njega stavi svojo zaupanje. Cast in hvala njemu na viSavah!“
Pri teh besedah je tudi XKortonica jokala na glas; zdaj je fe
le razumela svoje ob&utke, ki jih je imela, ko je roko polju-
bovala Garispoliju. — ,Glej, Kortonica! ved ne bod ti zdaj
dekla, vedno bo$ na moji strani, saj si moja héi, z vsem po-
trebnim te bom preskrbel. Dokler bog Ziva, ne bo§ poznala ved
reviéine. Sama ti mi bo# stregla v moji zadnji bolezni in kedar
umrjem, le ti mi bo§ oéi zatisnila. Toliko ti pa povem, Korto-
nica: Bog varuj, da bi ti komu povedala, da si moja hderka.
Kedar te bo kdo vprasal, zakaj te imam tako v dasti, reci, da
sva si nekaj v rodu. Drugae me ne smed imenovati kot stric,
jaz ti bom pa rekal strina. Ko bi ti povedala, da sem jaz tvoj
oce, Skodovalo hi meni in tebi na dobrem imenu.“ Kortonica
obeéa z veseljem, da se bo ravnala po ocetovih hesedah.

Drugi dan po jedi poklide Garispoli kuharico k sebi in ji
pravi: ,0d zdaj zanaprej ne bo Kortonica veé tvoja pomod-
nica v kuhinji, drugo bom dobil namesto nje. Kortonica tudi
ne bo veé stregla pri meni, ampak ona bo sedela zraven mene
pri jediin streéi ji bodo morali vsi, kolikor jih je pri hisi; zakaj do
dobrega in za gotovo sem zvedel, da sva si prav blizu v rodu.¢

Odslej je imela Kortonica svojo lastno lepo sobo; pri mizi
je sedela poleg gospodarja Garispolija, ki ji je napravil po-



57

sebno draga gosposka obladila. Dobra hrana, poéitek, lepo
oblagilo je storilo, da je bila Kortonica najlepSe dekle v Be-
netkah. ObnaSati se je pa znala, kakor bi bila Ze od mladih
nog #ivela med gospodo; vse jo je gledalo, zlasti pa so jo za-
lezovali benedanski mladeniéi, vendar se pa Kortonica ni nié
zmenila za vse te redi. Nikoli ni §la v kako ptujo hifo, Se
v cerkev ni hodila sama; spremil jo je ali ode, ali pa kuha-
rica. Tudi domd je ni smel nihée obiskovati ali pa Z njo se
razgovarjati; nikakor ni tega trpela.

Zivela je tako Kortonica leto in dan v sredi in veselju
pri svojem pravem odetu; vsega je imela dosti, desar ji je
poZelelo srce; pri tem pa ni pozabila Boga in svojega prej-
§njega stant; sréno je hvalila nebeSkega Odeta, ki se je je
tako bogato usmilil.

Ob neki priloZnosti vprasa Garispoli Kortonico: ,Povej
mi povej, draga moja, ali bi se ti hotela moziti?* — ,0 za-
kaj ne, Ge bi vam to bhilo po volji, samo ne vem, kako ho
kaj, ker ne poznam nobenega Zenina,“ odgovori mu Kortonica.
— ,Je Ze to dosti, da vem zdaj, pride das, bomo se pa Se
zmenili.* — Imel je pa Garispoli poleg drugih svojih sluZab-
nikov oskrbnika, pametnega, zvestega mladeni¢a, katerega je
imel gospod raj§i nego vse druge svoje podloZnike; ime mu
je bilo Ludovik Fabiani. Tega je namenil Kortonici za Zenina;
kajti zapazil je, da se rada vidita, akoravno se snideta le pri
mizi, Garispoli pa je pri jedi njima iz oé&ij bral njune misli.

Bilo je neko nedeljo, ko rede Garispoli oskrbniku pri jedi,
da naj potlej pri mizi ostane, ker se imata nekaj posebno vai-
nega pogovoriti. Ko so odsli drugi in sta Se sama sedela
pri mizi, rede mu Garispoli: ,Ludovik! dobro te poznam, da
si najpridnej§i mojih sluZabnikov in zvest oskrbnik mojega
premoZenja; zato sem ti zaupal vse in prav sem fo storil,
mnogo si mi ti koristil, treba je torej zdaj, da se ti hvaleZ-
hega skaZem. Ve§, da imam tri hiSe s Stacunami, vse polne
lepega dragega blaga. Eno teh hi§ hotem tebi v last dati

rez vsega pladila, ¢e le dve redi spolni§, kateri si bom iz-

govoril. Prva je, da naSo Kortonico vzame§ za svojo Zeno,
druga re¢ pa je, da, Ge se vzameta, v moji hii ostaneta do
moje smrti; s podeljeno hiSo pa stori, kar se ti zdi. Po moji
smrti pa, Ge bosta lepo z menoj ravnala, dobita e kaj. Si li
Zadovljen s to pogodbo, Ludovik ?“

Ludovik samega veselja ne vé kaj odgovoriti; on ne vé,
ali je resnica, ali ga gospod le skusa, da bi zvedel njegove
migli; zato rede ves poniZen: ,Dobri moj gospod, moj do-
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brotnik ! ne zamerite mi, ker se predrznem vas vprasati, ali
je resnica, kar mi pravite, ali me le skuSate?“ Gospod pravi:
,Popolnoma so resniéne moje besede, v resnici ti Zelim po-
magati v boljsi stan, ker si hil vedno zvest sluZabnik, le po-
vej, ali si zadovoljen s ponudbo.“ Ludovik poklekne pred go-
spoda, prime ga za roko in mu jo poljubi. S solzami v o¢éh
hote nekaj govoriti, pa zavrne ga gospod z resno besedo
reko&: ,Hitro vstani, le pred Bogom se kle¢i, ne pred ¢lo-
vekom.“ Ludovik naglo uboga ter vstane, gospod pa mu
rete, da naj urno pové svoje misli. Ludovik pravi: ,Zlahtni
gospod in dobrotnik! nikdar mi ne bo mogoce, da bi "se vam
zadosti hvaleZnega skazal za tako dobroto; druzega nié ob-
ljubiti ne morem, vedno bom molil za vas, dokler bom Ziv.
Da sem vam bil zvest in ves udan, to je bila moja sveta
dolZnost, to zapoveduje Bog vsakemu sluZabniku, saj sem
imel zato vedno dobro placilo. Da mi pa Kortonico daste v
zakon, tega hi si jaz ne bil domisljeval nikdar; mislil sem,

da ji hoste iskali bogatega #Zenina. Ponujate mi jo zdaj pa

Se sami; to je za me prevelika sreda. Tirjajte od mene, kar
le hooete v vsem sem vam na sluzbo pripravljen.“

0 ponudbl katero je zdaj naredil Garispoli svojemu zve-
stemu oskrbniku, ni ni¢ vedela Kortonica. Zato si je gospod
mislil sam pri sebi: prezgodaj obetam, kajti kdo vé, ali bo
Kortonica tudi zadovoljna z mojim sklepom ali ne. Da hi
zvedel, ali se bodo te redi dale poravmati po njegovih Zeljah,
pokli¢e nekega dne Ludovika in Kortonico k sebi ter pravi:
pljuba moja strina Kortonica! Glej, obetal sem te v zakon
svojemu zvestemu oskrbnikn Ludoviku, ker ga poznam, da je
pameten, podten mladenié in tebe na]bol; vreden. Obedal sem
mu eno svojih hi§, Ge se s teboj zarodi. Ker pa tega dozdaj
nisem tebi ni¢ razodel, iz vsega tega pa nié biti ne more
brez tvojega dovoljenja, vprasam te torej zdaj, ljuba moja

Kortonica, ho§ li hotela se z Ludovikom zarociti? Vedeti pa |
mora§ tudi, da siliti te v zakon nihée ne more, tudi jaz te

nikoli silil ne hom.*

Kortonica stopi zdaj h gospodu, prime ga za roko in jo
sréno poljubi rekoé: ,Predobri moj striéek! prav lepo se vam |
zahvaljujem za toliko skrb, ki jo imate za mé. Vedno sem |
ravnala po vasi volji; tako se vam vsa udajem tudi zdaj. Sto- |
rite z menoj, kar hodete, z vsem bom zadovoljna; v tej stvari |
so pa Se cel6 vase Zelje tudi moje, zakaj prosila bi bila Ze |

tudi sama, da bi mi privolili Ludovika vzeti, ali bala sem se |
vam zameriti, ker redi bi znali: Glejte jo, komaj je prisla k |

|
|
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hidi, in Ze se meni o moZitvi. Iz srca ste mi tedaj govorili,
lepa bvala vam zato in Bog vam povrni.“

Bil je Garispoli s temi besedami prav zadovoljen: ve-
selje se mu je znalo na obrazu. Tudi Ludovika je Se enkraf
povpragal zaradi Zenitve ter mu rekel, da naj razodene raz-
loéno svoje prave misli. Ko je tudi Ludovik pokazal, da je
s tem zadovoljen, poslje Garispoli po beleznika, da je naredil
izro¢ilno in Zenitvanjsko pismo, zraven pa &e druga potrebna
pisanja. Vsi trije je podpiSejo z lastno roko in v kraju je bila
zaroka, treba ji je hilo le $e potrditve sv. cerkve. Zat6 sta
§la precej drugi dan Zenin in nevesta k svojemu gospodu Zup-
niku, pokaZeta pisma in prosita, da bi zapisali oklice. Zup-
nik pravijo: ,Vse je prav, lakoj bomo zapisali oklice; toda
predno vaju oklicem, morata opraviti izprafevanje, da poka-
Zeta, ali sta zadosti poudena v kridanskih resnicah.“ — _Kdaj
pa ukaZete, da prideva?‘ — ,, Ker ravno utegnem, pa se
bomo kar zdaj zmenili, ¢ je vama vSed.““ — Zdaj pové
Ludovik vse potrebne redi, na vsako vprafanje je dal dober
odgovor, pokazal je s tem, da je bil dobro poucen v kri¢an-
skem nauku. — Zdaj reGe nevesta Zupniku: ,Gospod. jaz
znam tudi vse molitve, toda ne po italijansko, znam jih le
po slovensko in po nem§ko.“ Gospod pa ni razumel sloven-
skega jezika, e menj pa nemskega, zato ni vedel nekaj casa,
kaj bi storil. Kar malo pomisli in pravi: ,Eh! pocakajta,
imam duhovnega pomoénika, ki znd dobro slovenski, je nam-
re¢ rojen benefki Slovenec, blizu Vidma domd, tega hom
poklical.“ Zdaj stopi urne po njega in kmalu ga pripelje s
seboj. Zdaj je pokazala tudi Kortonica, da je prav dobro po-
Udena v sveti veri.

Brez zamude so zdaj gospod Zupnik zapisali oklice ter
obedali, da se bode jelo oklicevati precej s prihodnjo nedeljo.

Mnogo rok je imelo odslej v Garispolijevi hisi dela, silne
briprave so se delale za svatbo. Sklenil je Garispoli po-
ro¢éni dan svoje héere z velikim veseljem obhajati; rekel je
hapraviti veliko pojedino ter je na njo povabil mnogo znancev
In prijateljev od dale¢ in blizu. Bila je poroka odlodena, da
bo v nedeljo zadunjega oklica precej po veliki masi.
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XIX,
Srecna svatba.

Primerilo se je, da je ravno tisto nedeljo, ko je Korto-
nica bila zadnjikrat oklicana, poslal veliki trgovec Galvagni
svojega kupéijskega udenca tirjat nekega dolZnika blizu cerkve
sv. Jurija. Galvagni pravi fantiéu: .Nesi to pismo doliniku,
kakor ga kaZe napis. Povej mu, &e hoCe denarje dati, da
naj jih kar tebi d4, zaupam ti jih, da mi jih bo§ gotovo pri-
nesel; &e ti jih pa ne bo hotel izroéiti, pazi dobro, kaj ti
poree, da mi potem poved.“ Fant opravi vse zvesto, kakor
mu je bilo narodeno. Dolznik mu reée: ,Le pojdi domov in
pove] svojemu gospodarju, da bom v kratkem Ze sam pri-
nesel denarje. — Fant gre mimo cerkve sv. Jurija, kar za-
zvoni k magi, bila je ravno deseta ura; misli si: ,Glej, ne-
delja je danes, pri masi nisem Se hil, kako lepo priloZnost
imam zdaj-le.* Reksi stopi v cerkev in je z vso poboZnostjo
pri sv. madi. Po sv. maSi so bili oklici, fant pazi dobro,
posluda zvesto, ker bil je zel6 radoveden. Med drugimi sfa
bila oklicana tudi Ludovik Fabiani in Kortona J., doma iz
Koroskega, zdaj Ze &ez leto v Benetkah.

Dobro si je fant vse to zapomnil. Komaj pride domov,
7e pripoveduje, kak$ne oklice je slifal in rede vratarici Kor-
toni: ,Danes so oklicevali neko nevesto, ki je tudi Kortona,
kakor ste vi, pa je tudi dom4 iz KoroSkega; gotovo ste ji kaj
v rodu?* — Da-si je hila Kortonica Ze Gez leto v Benetkah,
vendar mati §e ni vedela za njo; zato se ji je kaj ¢udno zdelo
to, kar ji je pravil fantid, mislila pa si je, morda je sreda
prinesla ravno mojo héerico v Benetke. Naglo je 8la prosit
svojega gospoda Galvagnija, da bi ji dovolil po kosilu iti k
fupniki sv. Jurija. Tudi je prosila za svojega moZa in za
kupéijskega uéenca, da bi ju pustil Z njo. Povedala mu je
yse o oklicih, kakor ji je bil pripovedoval fant, ter je rekla,
da ima upanje kaj zvedeti o svoji héerki. Gospod Galvagni
privoli reko¢: ,Le pojte vsi trije in sreéno pozvedite, povem
vam pa, da drevi ob devetih morate biti vsi dom4.“

Zdaj se napravijo vsi trije v najlepfa obladila in gredé
ven. Dolgo dolgo morajo hoditi, predno pridejo do cerkve
sv. Jurija. Fant pravi: ,Tukaj je tista, kjer sem sliSal oklice;
kje pa je Zupnikovo stanovanje, tega ne vem.“ Kortona vprasa
nekega ¢loveka, ki je stal blizu cerkve: ,Prijatelj! povejte mi
povejte, kje pa stanujejo gospod Zupnik?“ Moz ree prijazno :
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,Le z menoj pojte, pokazal vam bom. — Glejte, v tej-le hisi
so!* Kortona gre sama v hiSo, Antonu in fantiéu pa rece
Gakati pred hido.

Kortona sreca Zupnika ravno na stopnicah; vpraSajo jo
gospod, kaj bi rada. Kortona pravi: ,Ne zamerite, gospod
ode, da vas motim, ker ste se ravno napravili z doma.”“ —
~»0 nid hudega, le z menoj pojte, pomenila se bova hitro. —
No, kaj bi pa rada?““ — _Slijala sem, da ste danes imeli
oklic “neke neveste tujke, z imenom Kortona? Ali bi mi ne
hoteli povedati, odkod je prav nevesta domd, ker vem, da je
morala imeti krstni list?* Zupnik pravijo: ,Vse vam bom
povedal. Vzamejo oklicne bukve in beré tako-le: ,Zenin
Ludovik Fabiani iz Benetek vzame Kortono J., rojeno v Bo-
rovljah na Koroskem.“ — Zdaj vpraga Kortona, kdaj bo poroka
teh dveh zaroGencev.“ ,Je Ze bila po veliki masi ob enajstih,“
odgovoré Zupnik. — ,Kje pa je tista hiSa, kjer sta Zenin
in nevesta?* — ,,Ako bi radi videli Zenina in nevesto, le
pojte z menoj, ravno sem namenjen tja, ker sem povabljen
tudi jaz, prijatelja sva si s starim Garispolijem.““

Zel6 je bila vesela Kortona tega povabila. Vsi trije gredo
z gospodom Zupnikom. Ko pridejo blizu hie, kjer so imeli
svatbo, Ze zasliSijo krasno petje veselic in lepo godbo. Vsi so
bili Zidane volje, to je bilo podoba #%e od daleé. Kortona rece
gospodu Zupniku: ,Gospod oée! lepo vas prosim, pojte vi sami
gor in recite nevesti, da v veil fakata dva tujea, ki jo lepo
prosita, da hi dol prisla, prav rada bi Z njo govorila nekaj
besedic.“ — ,, Zakaj ne, to opravim prav lahko.““ Reksi
gre prav urno gor in pové, kakor mu je bilo narodeno.

Nevesta Kortonica se nagne k Zeninu in mu reée tiho:
»Ljubi moj Ludovik! smem li iti dol pogledat tujcev in se
pogovorit % njimi; radovedna sem, kaj mi bosta povedala.”
Ludovik pravi: ,Le pojdi, le pojdi, pa cakaj, — tudi jaz
grem s tehoj, tudi jaz bi rad vedel, kdo in kaj sta.“

Ko nevesta pride v veZo, kjer sta stala Kortona in njen
mo7% Anton, in jo mati ugleda, precej jo spozna, akoravno je
veliko let ni videla. Nagovori jo v maternem jeziku: ,Pove]
mi, Kortonica, ali me Se kaj poznad ali nié?“ — Kortonica
bi ne hila spoznala svoje matere; katera se je bila mo&no po-
starala in zel6 premenila, kar ni videla svoje héere; ali ma-
terin glas vedno sladko doni v uSesu otroka, tako da se more
e ez veliko let spomniti klicanja svojih starigev.

Kortonica z velikim veseljem objame svojo mater, ne da
se odtrgati od nje in jo vprafa z milim glasom: ,Ljuba moja
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mati! kako ste zvedeli za-me, da ste me nasli?* Kortona
pravi: ,Naredila je vse to previdnost nebeSkega Oceta, ki v
resnici nikoli ne zapusti svojih otrok.*

Zenin Ludovik stoji, gleda in se &udi; ne vé, kaj to po-
meni, ker ni razumel nobene slovenske besede. Nevesta mu
razloZi vse in mu pové, da to je Kortona, njena mati, to pa
Anton, materin moZ in njen oem.

Naglo gre nato Ludovik v dvorano, kjer so bili svatje
zhrani in se gostili, ter ukaZe godcem v veZo.

Z lepo godbo so spremili Kortono in Antona k svatom.
Tu so posadili nater zraven neveste, Ludovik, Zenin, pa je
oznanil vsem pridujocim, da je to nevestina mati. Antona so
posadili pa poleg Garispolija, ki je bil Ze na KoroSkem dobro
znan % njim. Kortona, ki je sedela Gaspoliju nasproti, vpraSa
ga, ko je prisla k besedi: ,No Garispoli, ali me Se kaj poznas ?“
— ,Dobro te poznam, akoravno si se zelo postarala in pre-
menila.“ — ,Pa ve§, da sem jaz ravno tista Kortona?* —
,Mislim da.“ — Zdaj mu Kortona pokaZe srebrno svetinjico,
katero je dal Garigpoli v Celoveu narediti za-njo, eno pa za
Kortonico. Ze od dale¢ je spoznal svetinjico, ter se preprical,
da je res mati nevestina pri¢ujo¢a. Zdaj rede Garispoli: ,Kor-
tona! ne menimo se zdaj ve¢ o tem, drugikrat se bomo kaj
ved pogovorili.“

Ne konca ne kraja ni bilo zdaj pogovorov. Pripovedoval
je drug drugemu, kako se jim je vse med tem godilo, kar so
se zadnji¢ videli. Milo je hilo slifati mnogo Zalostnih in ve-
gelih redij.

Vsi so dobre volje bili,
Dobro sladko vince pili,
Hvalo vsi Bogu dajali,
Da prijazno se spoznali.
Prijatli hocejo ostati,
Veckrat tud’ se obiskati.

e
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